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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoOHTMpaHeTOo 1 ynoTpebaTa Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe MHCTPYKUMK. MponssoanTensTt
He € OTTOBOPEH 3a HapaHsIBaHWUS UK NOBpean B pe3ynTar Ha
HenpaBuiHa MHcTanauusa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO AOCTbIMHO MSCTO 3a
cnpaeka B ObaeLye.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 nuua B HEPAaBHOCTOMHO
nonoXxeHue

» Tosun ypeg moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguilHa Bb3pacT, KakTo M OT fMua ¢ HaMarseHm
bun3n4eckn, CETUBHN N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, caMmo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa un pasdovpaTt Bb3MOXHUTE
puckoBe. [leuya nog 8-rogniiHa Bb3pacT U XOpa C TEXKU
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NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHuTe nodumuymn ganey ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
M KoraTo ce oxna)ga.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa oa ce akTuBMpa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4YeH camo 3a roTBeHe.

To3n ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTau B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyru nogobHun mecta 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa U3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(CcpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLusaBar no BpemMme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa M1 fa ce ns3barea JOKOCBaHe Ha HarpsiBalmTe ce
ernemMeHTn.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UMK
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npegussBuka noxap.

OuMbT e npusHak 3a nperpsisaHe. Hukora He nsnonssanTe
BOJa 3a NoTyLlaBaHe Ha OrbHSA Npu rotBeHe. Maknoyete
ypeaa n NnoKpunTe nnambuuTe ¢ 04esAno unm Kanak.
MPEOYMNPEXOEHUE: YpenbTt He TpsabBa aa e 3axpaHBaH
Yypes BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMep unm
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[a e CBbp3aH KbM efnekTpuyecka Bepura, KOiTo NOCTOAHHO
Ce BK/0YBa U U3KITo4YBa OT YCTPOUCTBO.

« BHUMAHWE! MNpouecbT Ha roTBeHe Tpsibea aa ce
KOHTponupa. KpaTknat npouec Ha rotBeHe Tpsibea ga 6bae
HabnogaBaH NOCTOSHHO.

« MPEOQYNPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsaBaKnTe npeameTn BbpXy NOBbPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

» MeTanHun NnpegMeT KaTo HOXOBE, BUNMLM, ITBXNULN 1
Kanauu He TpsibBa Aa ce NocTaBAT BbpXY rOT. MAOT, Thi
KaTto MoraT fa ce 3arpesr.

* He nsnonseante ypeaa, npean ga ro MHctanvpaTe BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

* He nsnonseante BogHa CTpys unu napa, 3a ga noymctuTte
ypeada.

» Cnep ynotpeba, nskntoveTe nnoTta nocpeacTBOM Kkoya 3a
ynpasrieHVe 1 He pas3unTanTe Ha (PyHKUUSTa 3a
nokanuampaHe Ha roTs. CboOBe.

« MPEOYNPEXOEHWE: AkO NOBLPXHOCTTA € HarnykaHa,
n3KnoveTe ypena, 3a ga nsberHete BepOATHOCTTA OT TOKOB
yoap. B cnyyan 4ye ypeobT e cBbp3aH OUPEKTHO KbM
erekTpuyeckaTa Mpexa ¢ noMoLyta Ha CbeanHUTenHa
KyTUs, MpemMaxHeTe npeanasuTtens, 3a Aa UskniuuTe ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB BCekn equH criyyam ce
CBBbPXETE C OTOPUINPAHNSA CEPBU3IEH LEHTBP.

* [lorpmxeTe ce ga ocurypute nobpa BeHTunaums B
NoMeLLEHNETO, B KOETO € MOHTUPAH ypeabT, 3a Aa
n3berHeTe obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B NOMELLEHNETO OT
ypeaun, KOUTo ropat gpyrv rasoBe unm ropusa,
BKIMHOYUTESNTHO OTKPUT OrbH.

* YBepeTe ce, Ye BEHTUNaUMOHHNTE OTBOPU He ca 3anyLueHn
N Bb3QyXbT, KOUTO ce cbbupa oT ypeaa, He ce npeHacs B
KaHan 3a nsnyckaHe Ha AMM U napa oT Apyru ypeau
(LeHTpanHM OTOMAINTENHN CUCTEMU, TEPMOCUGOHM,
Bonnepn n T.H.).
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« KoraTo ypeabTt pabotu ¢ apyru ypeaun, MakCUManHusT
reHepupaH B NMOMeLLEeHNeTo BakyyM He TpsabBa aa
HagBuwaga 0,04 mbap.

* [Mouncrtearite pegoBHO huntbpa Ha abcopbaTopa n
OTCTpaHsiBalTe MasHWHWUTE OT ypeaa, 3a Aa npegorspaTtute
pucka oT noxap.

» AKo 3axpaHBawuaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa ga ce
3aMeHM OT NPOU3BOANTENS, OT YNMbIIHOMOLLEHNS CEPBU3EH
LEeHTbP MM OT Nnua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce
nsberHe onacHoCT.

* AKO ypenbT e CBbp3aH UPEKTHO KbM
eneKkTpo3axpaHBaHETO, eNnekTpmyeckaTa nHecranayus
TpsibBa na 6bae obopyaBaHa ¢ M30nmMpaLLo YCTPOMCTBO,
KOETO MO3BOIsiBa U3KNOYBAHE Ha ypena OT MpexaTa OT
BCUYKM nontocu. M3kniouBaHeTo TpsibBa aa oTroBaps Ha
ycrnosusita, nocoyeHu B kateropus lll 3a
cBpbxHanpexeHue. KnoybT 3a nsknousaHe Tpsibesa ga
6bae CBbp3aH C enekTpnyecka Mpexa, B CbOTBETCTBUE C
npasunara npun okabensasaHe.

« MPEOQYNPEXOEHWE: N3nonaBanTe camo npeanasutenu
3a KOTNOHW pa3paboTeHn OT NPOM3BOANTENS UMK
yroMeHaTu OT Hero B MHCTPyKUMnUTE 3a ynoTtpeba, unu
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HenogxoasAwm npegnasnuTeny Moxe ga
AoBefe [0 3M0nonyKu.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

¢ He mMoHTUpaliTe 1 He n3nonssanTe

2.1 UHcTanauusa nospeaeH ypea.
« CnenBante MHCTPYKUMWTE 3a
/\ BHUMAHMUE! MHCTanupaHe, NPUNoXeHn KbM ypeaa.

* TpsibBa Aa cnasBate MUHUMANIHOTO
pascTosiHMe o Apyru ypeau u
yCTpOncTBa.

¢ BwuHarm BHumaBaiTe, Korato Mectute

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

& BHUMAHMUE! ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
OnacHocT OT HapaHsBaHe 1nu nospeaa nsnonssante npeanasHy pbkasuuy u
Ha ypegda. 3aTBOpPEHUN 0BYBKU.

* MaxHeTe BCMYKM OMNaKOBKM.
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YnnbTHETE CpA3aHNTE NOBBbPXHOCTY Ha
OTBOpaA C ynimbTHUTEN, 3a Aa
npegoTBpaTUTe U3gyBaHe nopagu enara.
[MpennasBariTe gonHaTa YacT Ha ypeaa oT
napa v Bnara.

He mMoHTupaliTe ypena 6nm3o go Bpata
unu nog nposopey. Taka e
npegoTBpaTUTe NafaHeTo Ha ropeLum
roTBapcku CbAoBe OT ypeaa, KoraTto ce
OTBOPW BpaTaTa unm npo3opeLbT.

He MOHTMpaWnTe nsxoaa 3a Bb3a4yx B
KyXUHa Ha CTeHaTa, OCBEH aKo TS He e
npegHaveHa 3a Ta3u uen.

Mpu nHcTanauus 6e3 Bb3QyxoBos,
n3xXo4bT Ha BeHTUNaTopa TpsibBa Aa 6bae
nocTaBeH OQUPEKTHO KbM CTeHaTa unu aa
Obae oTAeNeH ¢ JOMbIHMUTENHA CTpaHa
Ha Wwkad, 3a Aa ce npegoTepaTn
OOCTBMbT 40 NEepkUTe Ha BeHTMUNaTopa.
Bceku ypeq nma oxnaxagaiym
BEHTUNATOPV Ha ABbHOTO.

AKO ypeabT € MOHTMPaH Hag YeKMeaXKeTo:

— He cknagupante mankv napyeHua
W XapTUAKK, KOUTO MoraT fda obaaT
BCMYKaHW U Aa HapaHAT
oxnaxgalimTe BeHTMnaTopu unu ga
NnoBpeasiT oxfnaxaaliara cuctema.

— [laseTe guctaHumsa OT MUHUMYM 2 CM
Mexay ObHOTO Ha ypeaa u
CKrnagupaHuTe 4acTu B YEKMEKETO.

OTcTpaHeTe BCAKakBM pasgensm
naHenun, MOHTUpaHu B LWkada nog ypeaa.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnm TokoB yaap.

Bcuuku enekTpuyeckn Bpb3aku Tpsbea aa
ce U3BbPLUBAT OT KBanuuumpaH
€NEeKTPOTEXHUK B CbOTBETCTBUE ChC
cxemaTa Ha cBbp3BaHe unu GpoluypaTa
3a UHCTanupaHe.

Mpu nHCTanauus Ha oTpaGoTeHW rasose,
1 B criyyamTe, KoraTto MMa HasimuHu uim
3a0bIDKUTENHN (CTEHEH BEHTWN,
npeBKntoYBaTeN Ha Npo3opeL, u/vnu
oTBapayka Ha NpPo30peL), efleKTpuYeckuTe
BPb3kK, TPsiOBa a ce U3BbpLUBAT OT
KBanMuumpaH enekTpoTexHUK, B
CbOTBETCTBME C AnarpamaTta Ha
cBbp3BaHe unu Gpoluypara 3a
UHCTanupaxe.
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YpenbT TpabBa ga ce 3a3emu.

Mpeawn 3a n3BbpLINTE OENCTBUE, CE
yBepeTe, Ye ypeabT € U3KIYEH OT
enekTpo3axpaHBaHeTo.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU JaHHU ca
CbBMECTUMMU C €NEKTPUYECKUTE JaHHU Ha
3axpaHBallata mpexa.

YBeperTe ce, 4Ye ypeabT € MOHTUpaH
npaBunHo. Xnabasu 1 HeMpaBUIHA
EnNeKTPUYECKM 3axpaHBalLym kabenu nnm
Liencenu (ako ca HanuMyHW) mMoraTt aa
Aosefat Ao npeHarpsiBaHe.

V3nonsBanTe nogxoasiy 3axpaHBaly,
Kaben.

He no3sonsBavitTe 3axpaHBawusT kaben
Aa ce npennura.

YBepeTe ce, Ye e MHCTanupaHa 3awmTa ot
TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c nputarawia ckoba
NpoTVB OMbBaHE.

YBepeTe ce, 4ye kabenbT 3a
enekTpo3axpaHBaHETO UMK LLENcenbT
(ako e HannyeH) He gokoceaT
HaropeLleHvsa ypen Unu ropeLlmy cbaose
3a roTBeHe, KoraTo BKINOYNTE ypeaa B
KOHTaKT.

He n3nonasante pasknoHuTenu nnu
aganTepu ¢ MHOro BXOAOBe.

He noBpexpaiiTe 3axpaHBaLyus Liencen
(aKko e Hann4yeH) unu 3axpaHBaLLmsa Kaben.
CBbpxeTe ce C Halns oTopuanpaH
CEPBU3EH LIEHTBP UMM ENEKTPOTEXHNMK 3a
CMsiHaTa Ha noBpeAeH 3axpaHBall kaben.
3alwmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewuTte u
n3onupanu Yactu Tpsiba ga obvae
3aTerHaTa no TakbB Ha4YWH, Ye Aa He
MOXe Ja ce OTCTpaHu 6e3 NUHCTPYMEHTMU.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eAUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusTa. YBeperte ce, Ye LWencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMEH cres
MHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTBLT e pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLus Lwencern.

He n3gbpneaiTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa usknoynte ypega. BuHaru
n3abpneaiTe LWwencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTPOCTBA
3a u3onauus: npegnasHu NpekbcBayy Ha
mMpexara, npegnasutenu
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUM TpsibBa
[a ce u3BagAaT oT cpacyHraTa),



N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emMsiBaHETO.

Enektpunyeckarta nicranaums tpsabsa ga
“ma M30nmpaLLo yCTponcTBO, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KNoynTe ypeaa ot en.
Mpexara npu BCUYKM NOMKOCK.
M3onupalloTo ycTpoiicTBo TpsibBa Aa e ¢
LUMPUHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTaKTa
MWUHUMYM 3 MM.

2.3 Usnon3BaHe

He e MoCoYeHO Apyro OT NPoV3BOAUTENS
Ha To3u ypea.

M3nonssaite camo NpuHaAIexHOCTH,
npenopbyYaHn 3a To3u ypea oT
npou3BoauTens.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noXxap n ekcnnosu4.

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe, U3rapsiHvisi U TOKOB
yaap.

He npomeHsanTe npegHasHa4YeHMETO Ha
ypena.

OTcTpaHeTe BCUYKMN OMaKOBKU, ETUKETU U
3almTHO chonumo (ako e Heobxoanmo)
npeau mbpBoHavanHata ynortpeba.
YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU
He ca 6rnokvpaHu. BeHTunaumaTa Tpsbea
[a ce nposepsiBa NEPUOANYHO OT
KBanuduumpaHo nuue.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

M3kntouBanTe 3oHaTa 3a rotBeHe cnepj
BCsika ynotpeba.

He nocrtassiite npubopun 3a xpaHeHe nnu
TEHXepW BbPXY 30HUTE 3a roTBeHe. Te
MoraT [a ce HaropeLusT.

He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpy pbLe unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

He n3nonaeanTte ypena kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

AKO NMOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e HanykaHa,
He3abaBHO M3knoyeTe ypeaa ot
3axpaHBaHeTo. ToBa ce npaBsu C Len
npegoTBpaTsBaHe Ha TOKOB yaap.
MoTpebuTtenu ¢ nencmerikbp TpsibBa Aa
cnasBat guctaHums Han-manko 30 cm ot
WHAYKLUMOHHWUTE 30HM 3a rOTBEHE, KoraTto
ypeabsT paboTu.

KoraTo nocraesATe xpaHa B ropeLio
Macno, T MoXe Aa npbecka MasHuHa.
Hwkora He nsnonseanTe OTKPUT MamMbK,
KoraTo BrpageHuaTt abcopbaTtop paboTu.
He n3nonseante anymuHneBo honvo nnum
Opyru matepuanu Mexay noBbpxHoCTTa
3a roTBEHe ¥ roTBapCcKus Cbf, OCBEH ako

HaropelyeHnte MmasHuHM unu macno
mMorart Aa gosegaT o oTAensiHe Ha
Bb3nnaMmeHumun napu. He gobnuxasaiite
nnaMbK UK HaropeLeHy npeameT 4o
MasHuHaTa UM mMacroTo, Korato roTBuTe
C Takuea.

[Mapute, KOMTO OTAENSA MHOTO
HaropeLleHoTo Macno, Morat Aa gosenat
[0 BHE3aMNHO Bb3nylaMeHsiBaHe.
13non3BaHOTO Macro, KOeTo Moxe Aa
CbAbpXa OCTaTbLUM OT XpaHa, MOXe Aa
NPUYUHM NOXap Npu No-H1cka
TemnepaTypa B CpaBHEHWe C MacroTo,
M3MOM3BaHO 3a MbPBU MbT.

He nocrassaiTe 3ananumm NpogyKTy unm
NpeAMeTU, KOUTO Ca HAMOKPEHUN CbC
3ananvmu nNpoaykTu, B 6nmM3ocT fo ypeaa
VNN BBPXY HEro.

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noepepa Ha ypeaa.

He ocTaBsliTe ropeLyn cbaoBe BbpXy
KOHTPOIHUS NaHen, 3a aa nsberHete
OMacHOCT OT U3rapsiHus.

He noctaBsiTe ropeLy kanak Ha TUraH
BbPXY CTbKIleHaTa NOBbPXHOCT Ha nnoTa.
He ocTaBsliTe Te4HOCTTa B roTBapckuTe
Cb[0Be Aa U3BPW HaMbIHO.

BHumaBaliTe fa He n3TbpBate NpegmeTu
WNV TOTBapCKM CbA0BE BbPXY ypeaa.
MoBBbpPXHOCTTa MOXe Aa ce NoBpeaMu.

He BknioyBariTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KOraTo Ha TSIX MMa npasHu roTBapckm
Cb[0Be, UMK KOraTo HAMa TakuBa.
Hwvkora He usBaxpgarite peweTtkara unm
¢duntbpa Ha abcopbaTopa, koraTo ypeaa
paboTu.

Hukora He n3nonseanTe BrpageHus
abcopbaTtop 6e3 punTbp.

He nokpusanTe Bxoaa Ha BrpageHus
abcopbaTop c rotBapcku CbA.

He oTBapsinTe gonHus kanak, koraTo
abcopbaTopbT paboTu.
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* He noctaBsiTe mankv unm nexku
npeameTy B 6rn3ocT A0 BrpageHus
abcopbatop, 3a Aa nsberHete pucka ot
3aTBapsiHe.

+ [oTBapckuTe cbaoBe OT YyryH Unu Takuea
C NoBpeaeHo AbHO MoraT a HagpackaT
CTBKIMOTO/CTBLKIIOKEpamukaTa. BuHarn
nosauvranTe Tesn npeamMmeTu, Korato
TpsbBa A4a rm npeMecTmuTe Bbpxy
MOBBPXHOCTTA 3a FOTBEHE.

2.4 N'puxa n nouncrTBaHe

» [louncTtBanTe pegoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
NMOBBPXHOCTHMSA MaTepuan.

*  W3knioyeTe ypena u ro octaBeTe fa ce
oxragu, npeam aa ro noYncTuTe.

+ T[louyncTeTe ypeaa c Tonna Boga U Mokpa,
Meka Kbpna. Visnonssarite camo
HeyTpanHu npenapaTtu. He nsnonaeavite
abpasmBHU NpoayKTH, abpasnBHU
NMOYUCTBALLM NOAMNOXKN, pa3TBOpUTENN
U MeTanHu NpegMeTn, OCBEH ako He e
NMOCOYEHO APYro.

2.5 ObcnyxBaHe

+ 3arnonpaeka Ha ypeda ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHUS CEPBU3EH LEEHTBLP.

3. MOHTAX

M3nonaBaiTe camo opurmHanHn pe3epBHu
YyacTu.

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NpOAyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHun
oTAernHo: Tean namnu ca npegHasHayveHu
0a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCroBwus B JOMaKUHCKM ypeau, kaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT 1nm
ca npegHasHayeHu Aa curHanuaupat
nHdopMaLusi 3a paboTHOTO CbCTOsIHNE Ha
ypena. Te He ca npedHasHa4yeHu 3a
13ron3BaHe B ApYrv NPUMoXeHUsi 1 He ca
NoaXOAsLLM 3a OCBETSABaHe Ha
NoMeLLeHNs B JOMaKUHCTBOTO.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe uUnu 3agyLuaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 NMpeau MoHTaxa

Mpeau ga vHctanuparte nnoyaTta, No-g4ony
3anuwete uHgopmauusTa ot Tabenkarta ¢
JaHHu. TabenkaTta c OCHOBHWUTE AaHHU €

pasrnosioxeHa B [ofiHaTa 4acT Ha nnovaTta.

CepreH HOMED ...cooeeieeiiiiiieeeenenn.

3.2 BrpageHu nnoyu

BrpageHute nnoyn moraT Aa ce M3nonasat
camo cref kaTo ca MOHTMPaHW B MOAXOASLLM
BrpageHu eavHuumM 1 paboTHU NNOTOBE,
KOUTO OTroBapsiT Ha CTaHdapTuTe.

8 DBDbBJIFAPCKA

» CBbpXeTe ce C MeCcTHWUTe BnacTu 3a
MHOopMaLMS KaK da U3XBbpruTe ypeaa.

*  WsknoueTe ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

» W3BapgeTe 3axpaHBaLlus €NeKTpUYecKkn
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
n3xXBbpneTe.

3.3 3akpenBaHe Ha yNITbLTHEHUETO

e
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"lopeH MOHTax

1. TNouyncTteTe NOBBLPXHOCTTA OKOMO
n3psizaHaTa 30Ha.

2. [loctaBeTe AocTaBeHaTa 2xX6MM
YANbTHUTENHA NEHTa BbpXY AONHUS pbb
Ha nnoTa, No BbHLWHUA pbb Ha pamkarTa.
He s pastarante. YBepeTe ce, ye
KpauwaTta Ha ynnbTHUTENHaTa feHTa ce
HaMupaT B cpefaTta Ha egHaTta cTpaHa Ha
nnorta.

3. [obaBeTe HAKONKO MUIUMETPA KbM
ObIDKMHATA, KoraTto pexeTte
yNbTHUTENHATA NEeHTa.

4. CbepguHeTe OBaTa kpasi Ha
YNNbTHUTENHATA NEHTa eQuH C Opyr.

3.4 CrnobsiBaHe

BwxTe nHcTanauMoHHaTa KHUxXKKa 3a
noapobHa nHgopmaumsi OTHOCHO
crnobsisaHeTo Ha Bawara nnova.

CnepBaiiTe cxemaTa 3a CBbp3BaHe Ha ypeaa
1 cXemarta 3a CBbp3BaHe Ha
npeBkIoYBaTens 3a npo3opeLl (ako e
NPUIOXKMMO), NMOKa3aHu B KHUXKaTa 3a
MOHTaX W/UIN eTUKETUTE OT AoSHaTa cTpaHa
Ha ypeaa.

Ako ypeaobT € UHCTannpaH Haa Yekmeoxe,
BEHTUNaAUMATa Ha NnoTa MoXe Aa 3arpee
efieMeHTUTe, CbXpaHaBaHU B YEKMEKETO MNo
Bpeme Ha npoueca Ha roteBeHe.

®

Camo 3a u3bpaHu obpxaBu

B cnyyaii Ha MOHTax Ha acnvpaums
MOXe Aa e HeobxoavM npeBKroYBaTen
Ha nposopeLa (KoHCynTupawTe ce ¢
oTOpu3npaH TexHuk). Tpsbea aa ro
3aKynuTe OTAENHO, Thi KaTo He ce
[0CTaBs 3aefHO C roTBapckus nioT.
MpeBkntoyBaTENAT 32 Npo3opeLa Tpsbea
[a ce MHcTanupa oT OTopu3npaH TEXHUK.
BwxTe BpoluypaTa 3a MHcTanupaHe.

MoTbpceTe BUAEO ypoka ,Kak Aa MoHTUpaTe
Baluuns acnupatop 3a Brpa)xaaHe B nnot
AEG 80 cm“, kaTo HanuLeTe MbSIHOTO UMe,
rokasaHo Ha rpadukata no-gony.

BBJITAPCKKU 9



www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Q_

MoHTax Ha Kopnyca Ha hunTbpa

Mpenn mbpBaTta ynotpeba ce yBepeTe, Yye
CTe MnocTaBunu unTbpa B Koprnyca, kaTo
YepHUTEe CTpaHu ca o6bpHATU HaBbLTPE, a
cpebbpHUTE — HaBbH. Bx. ,[ouncteaHe Ha
duntbpa Ha abcopbaTopa“. Cnep kato
MOHTUpaTe Koprnyca Ha dountbpa ro
rnocTtaBeTe BbB BbTPELUHOCTTA Ha
abcopbaTtopa 1 noctaBeTe peLueTkaTa BbpXy
abcopbaropa.

@ YouTube

How to install your AEG
Extractor Hob 80 cm

3.5 CBbp3Baw, kaben

+ Tnoyata ce AocTaBs CbC CBbP3BALL,
kaben.

» 3a ga nogmeHuTe NoBpefeH 3axpaHBall
kaben, nsnonaeavite kaben Tun:
HO5V2V2-F koliTo nsgbpxa Ha
TemnepaTypa ot 90 °C nnu no-emcoka.
EQnvHnYHmAT npoBogHuK Tpsbea aa 6bae
C AvameTbp MuHumMyM 1,5 mm2 CBbpxeTe
ce ¢ Bawumsa mecTeH cepBu3eH LeHTbP.
Cebp3BawuaT kaben moxe ga ce
noaMeHs1 caMo OT KBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

/\ BHUMAHMUE!

Bcuuku en. Bpb3ku Tpsbsa Aa ce
HanpaBsT OT KBaNUMMLMpaH
€MEeKTPOTEXHVK.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

Bpb3knTe Ypes KOHTaKTHUTE Lwencenu ca
3abpaHeHn.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He npobuearite nnu 3anoseaiTte
KpaniwiaTta Ha xuuata. ToBa e
3abpaHeHo.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He cBbp3BainTe kabena 6e3 HakpanHuK
pbkaB.

EnHocpazoBa Bpb3ka
lMpemaxHeTe OT HakpaHWKa pbkaB
yepHaTa v KadsiBa Xuum.

2. [lpemaxHeTe usonauusita ot YepHs u
KapABUA HaKpanHUK.

3. CnuBaHe Ha YyepHUTe 1 KahsiBUTE
Kpauwa Ha kabena.

4. T[locTaBeTe HOB LUNAyX BbPXy
CTaHAapTHUA HakpariHWK Ha kabena
(Heobxoaum e crneumaneH NHCTPYMEHT).

Hanpe4yHo ceuyeHue Ha kabena 2x1,5 mm?

220-240 V~
SR I

L —
A —

400V 2~N
— Y

—
—
L2

EaHodasoBa Bpb3ka — BB~ 220-240

OByda3oBa Bpb3ka - 400 V 2 ~ N (Hyna)

@ 3eneH - XbnT 3eneH - XbnT @

N (Hyna) CVHbBO 1 CUHBO CWVHbBO 1 CUHBO N (Hyna)

L (Pa3a) YepHo 1 kadsiBo YepHo L1 (®azal)
Kadsiso L2 (Paza2)
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4. ONMMIMCAHVE HA YPEOA

4.1 MNpernen Ha npoAaykTta

PeweTka

Filter (dunTbp)
Kopnyc Ha cpuntbpa
Mnova

KoHekTop

4.2 PasnonoxeHne Ha NOBBbPXHOCTTA

B l ~.
. |

1 1o PN
[ —

ﬂ MoHTax Ha 3afHaTa cTeHa Ha Wwkada
Tpbba
Bl Anantep

3a roTeeHe

MHAYKUMOHHA 30Ha 3a roTBEHE
KoHTponeH naHen
AcnupaTop

BBJITAPCKH
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4.3 OchopmneHmne Ha KOHTPONHUA NaHen
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M3nonaBaiTe ceH3opHUTe noneTa, 3a Aa paboTuTe c ypena. [NokaszaHusita Ha aucnnes,
VHAMKATOPWUTE U 3BYKOBUTE CUIHANM Nokas3saT Kou PyHKLUMM paboTsT.

CeH- DyHKUMA OnucaHue
30pHO
none
@ BKI. / N3KT. 3a aKkTMBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha ypeaa.
|| Maysa 3a aKTMBMpaHe 1 feakTuBmpaHe Ha yHKumsATa.
@ Tanmep 3a HacTpoliBaHe Ha (hyHKUMSITa.

YBenuyaea unv Hamansiea BpeEMETO.

[wucnnein Ha Tarimepa

Moka3sa BPEMETO B MUHYTU.

Topa

=] Bridge 3a aKTMBMpaHe 1 AeakTuBnpaHe Ha pyHKumuaTa.
AUTO ABTOMaTVYeH pexuM Ha acnupa-  3a aKTMBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha PyHKUMATa.

PbyeH pexum Ha acnupartopa

3a aKkTMBMpaHe/AeakTuBMpaHe Ha pyHKUMATa 1 3a npe-
BKIMIOYBaHe Mexay 3 H1Ba Ha CKOPOCTTa Ha BEHTUMATO-
pa.

Boost

3a aKkTuBMpaHe 1 AeakTvBMpaHe Ha yHKUMATa.

JleHTa 3a ynpasrneHue

3a HacTpoliBaHe Ha CTeneH 3a HarpsiBaHe.

PowerBoost

P

3a fa aktuBuparte yHKUmsITa.

BakntouBaHe / 3awuTa 3a geua

a
8 ]
9]

&

3a 3aknoyBaHe / OTKIYBaHe Ha KOMaHAHOTO Tabno.

4.4 NupukaTtopu Ha eKkpaHa

WHaukaTop OnucaHue

Vma HEU3npaBHOCT.

+ 4ucno

&

abcopbaTopa ce Hyxxaae OT pereHepvpaHe.
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WHpukaTop OnucaHue

3,0

OptiHeat Control (3-cTbNKOB MHAMKATOP 3@ OCTaTbyHa TOMMUHA): NPOAbIKABaHe Ha
roTBeHeTo/noaAbpPKaHe Tonno/octaTbyHa TONMMHA.

5. MPEOV MbPBA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 OrpaHuyeHune Ha MOLLHOCTTA

OrpaHuyeHne Ha MOLLIHOCTTa onpeaens
obLaTa MOLLHOCT, M3MNoNn3BaHa oT nroyara B
pamkuTe npeanasuteniTe B JoMalliHaTa
MHCTanauus.

Mnoyata e HacTpoeHa no noppasbupare Ha
Haii-B1COKOTO Bb3MOXKHO HBO HA MOLLHOCT.

3apa yBenuniute nnum Hamanute HUBO Ha
MOLLUHOCT:

1. BneaTte B MEHIOTO: HAaTUCHETE 1
3agpbxTe @ 3a 3 cekyHgu. Cnep toBa
HaTUCHETE U 3aJpbXKTe El

2. HatucHete O Ha npegHusa Tanmep,
[0oKaTo ce nosiBn P

3. HartucHete — / + Ha npegHusa Tanmep,
3a Aa 3ajajeTe HMBOTO Ha MOLLHOCT.

6. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 AKTMBMpaHe N geaKkTMBUpaHe

HatucHeTe u 3agpbxTe @ 3a ga
aKTMBMpaTe Unu geakTuBupare nnoyara.

6.2 OTKpMBaHe Ha Cbj

Tasn yHKUMS NokassBa HanU4MeTo Ha
roTBapcKu CbA BbPXY NnovaTa u geaktneupa
30HUTE 3a rOTBEHE, aKo He 6be OTKpUT
roTBapCKu CbA N0 BPEME Ha rOTBEHE.

4. HatucHeTte @ 3a Ja uaneserte.
HuBa Ha MowHocT

Bx. rmaea "TexHnyecka nHdpopmauuns".

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, Ye usbpaHata MOLLHOCT
NOAXOAsLLA 33 WHYPOBE Ha AOMALLHOTO
obopyaBaHe.

e P73—7350W
« P15—1500 W
P20 —2000 W
P25 —2500W
« P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W

AKO rnocTaBuTe roTBapCKu Cbf BbPXY 30Ha 3a
roTBeHe, Npeau Aa n3bepeTe cTeneH Ha
HarpsiaHe, MHAUKaTOPLT Hag 0 Ha neHTaTta
3a ynpaeneHue ce nosissiea.

AKO MaxHeTe roTBapcKus Cb OT akTUBMpaHa
30Ha 3a roTBEHE U ro OCTaBUTE HacTpaHa
BPEMEHHO, MHONKATOPUTE HaJ CbOoTBETHaTa
KOHTPOJIHA NeHTa LUe 3anoyvHaT Aa Murart.
AKO He nocTaBuTe roTBapcKusi Cba 06paTHO
BbPXY aKTUBMpaHaTa 30Ha 3a rOTBEHE B
pamkuTe Ha 120 cekyHauW, 30HaTa 3a roTBEHEe
LLle ce fleakTyBMpa aBTOMaTUYHO.

3a a No4HOBWTE rOTBEHETO, NOCTaBeTe
roTBapckusi Cb 0GPaTHO BbPXY 30HUTE 33
roTBEHE B PaMKMTE Ha NMOCOYEHOTO BPEME.

BBJIFTAPCKKU 13



6.3 U3non3BaHe Ha 30HUTE 3a
roTBeHe

CrioxeTe roTBapck1Te Cb0BE BbPXY
LeHTbpa Ha u3bpaHaTa 30Ha 3a roTBEHe.
MHOyKUMOHHUTE 30HU 3a roTBEHE
aBTOMaTU4HO Cce I'IpI/ICI'IOCO69|BaT KbM
pasMepa Ha 4bHOTO Ha rOTBApPCKMS Cb.

®

3a onTuMarneH NpeHoc Ha TonnuHa
n3nonasainTe roTBapcku CbAoBE C
OnameTbp Ha AbHOTO, Nogo6eH Ha
pasmepa Ha 30HaTa 3a rotBeHe (T.e.
MakcMmanHaTa CTOMHOCT Ha AnameTbpa
Ha roTBapckuTe CbAoBe B , TeXHNYeckn
AaHHK® > ,CneumduKauum Ha 3oHUTe 3a
rotBeHe"). FoTBapckuAT cba TpsbBa oa e
NoAXoAsLL 3a MHAYKUMOHHK nnoToBe. 3a
noseye MHgopmaLus OTHOCHO BUAOBETE
roTBapcku cbaose BuxTe ,lpenopbku 1
cbBeTU .

MokeTe Aa roTBUTE C rOfsiM roTBapCcku Cb
Ha [Be 30HM 3a rOTBEHE €QHOBPEMEHHO, KaTo
nanonaeaTe yHkumaTa Bridge. MoTBapckute
cbaose TpsibBa Aa nokpvBaT cpeaata Ha
OBETE 30HW, HO A He U3Nnn3aT U3BbH
MapkupoBkaTa. AKO Cb[0OBETE 3a rOTBEHE Ce
HaMupaT Mexay ABaTta LeHTbpa, PyHKumsATa
Bridge Hama aa 6bae akTMBupaHa.

14 BbJIFAPCKHA

6.4 HacTtpouku 3a 3atonsnsiHe

567 89 P

1. HaTtucHeTe xenaHaTa cTeneH Ha
HarpsiBaHe Ha fneHTaTa 3a ynpaBlieHue.

MHaovkaTopuTe Hag neHTaTa 3a ynpasneHve

ce nosiBsBaT 40 U3GpaHoTO HMBO Ha

HacTpomnkaTa Ha HarpsiBaHe.

2. 3a pa geakTtvBupaTe 30Ha 3a roTBEHE,
HaTtucHeTe 0.

6.5 PowerBoost

Tasn yHKUUA NPefoCTaBs NoBeYe MOLLHOCT
Ha MHAYKUMOHHWTE 30HM 3a roTBEHE.
dyHKuMATa MOXKe Aa Bbhe akTuBMpaHa 3a
WHOYKUMOHHUTE 30HM 32 roTBeHe 3a
orpaHuueH nepvopg ot Bpeme. Crieq ToBa,
VHOYKUMOHHATA 30Ha 3a roTBeHe
aBTOMAaTUYHO Ce MpeBKoYBa o6paTHo Ha
Hal-BUCOKaTa HaCTpoViKa 3a HarpsisaHe.

@

Bx. rmaBa "TexHu4ecka nigopmauyms".

3a pa akTuBMpaTe (hyHKLMATA 32 30HaTa
3a roTBeHe: [JOKOCHEeTe

3a pa usknounTe PyHKUUATA: NpomMsiHa Ha
HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe.

6.6 OptiHeat Control (3-cTbnkoB
MHAMKaTOp 3a ocTaTb4Ha TOMNMUHA)

/\ BHUMAHMUE!

/ [3 / agﬂoxam NHOWKATOPBT CBETH,
CbLUECTBYBA PUCK OT U3rapsiHns oT
ocTaTbyHa TOMMUHA.

MH,quLI,I/IOHHVITe 30HU 3a roTBeHe
npou3eexaaTt TonnvHa, Heobxoanma 3a
npoueca Ha roTBeHe, HanpaBo Ha AbHOTO Ha
rotBapckusl cba. CTbknokepamumkaTa ce
3arpsisa OT TOnfMHaTa Ha CbAoBeTE 3a
roTBeHe.

MHaukaTopuTe ce nosiBsiBaT, KOraTo 30Ha 3a
roteeHe e ropetua. Te nokassaT HMBOTO Ha



OCTaTb4HaTa TonjMHa 3a 30HUTE 3a rOTBEHE,
KOUTO M3nonssarte B MOMeHTa:

3B npoabIkaBaHe Ha rOTBEHETO,
(=)- noaabpXKaHe Ha TonnuHa

C] - OCTaTb4Ha TonnHa.

MH,ﬂMKaTOp'bT MOXe CbLLO [a Cce NosABU:

* 3a CbCegHuTe 30HU 3a roTBeHe, 0pU ako
He ' usnonsearte,

¢ KOrarvo ropewu cbaoBe 3a rotBeHe ca
NnocTaBeHW Ha CTydeHa 30Ha 3a roteeHe,

* KOrarto njyiovaTta € U3Kn4veHa, HO 3o0HaTa
3a roTBeHe e BCe oLle ropetia.

V|H,EI,VIKaTOp'bT n3yesBa, Korato 3oHaTa 3a
roTBeHe ce oxnagu.

6.7 Tanmep

Tanmep 3a oTbposiBaHe

ManonsBanite Ta3n yHKUMsA, 3a ga nocovmTe
KOJIKO AbIIro UckaTe 30HUTE 3a roTBeHe aa

pa6OTF|T Nno BpemMe Ha ejHa rotBapcka cecus.

3apanTe HacTpoiKaTa 3a HarpsiBaHe Ha
n3bpaHaTta 30Ha 3a roTBeHe 1 cref ToBa 1

yHKUMATA.

1. HartucHete QD 00 ce nosiBABa Ha
aucnnes Ha Tarimepa.

2. HaTucHete + Wnu ~, 3a Aa 3agagete
BpemeTo (00-99 MuHyTH).

3. HatucHete @ 3a fa craptupare
Tanmepa unmn nadakate 3 cekyHau.
TalrimepbT 3anoyBa ga oToposiBa.

3a pa npomeHuTe BpeMeTO: n3bepete

30HaTa 3a roteeHe c QD N HaTucHete + unn

3a peakTuBupaHe Ha pyHKUMATA:
n3bepeTe 30HaTa 3a roTBeHe C Ou

HaTucHeTe — . OcTaBalloTo Bpeme ce
oTbposia o6patHo go 00.

TalimepbT 3aBbpLUBa 06pPaTHOTO GpoeHe,
npossy4yasa curHan u 00 mura. 3oHaTa 3a
roTBeHe ce u3kIoyBa. HatucHete
NMpPOU3BONEH CUMBOJI, 3a Aa CrpeTe curHana
1 MUraHeTo.

Tanmep

MoxxeTe aa usnonssate Ta3n PyHKUMS,
KOraTo MnoTbT € aKTUBUPaH, HO 30HUTE 3a
rotBeHe He paboTsT. HacTporikaTta 3a
HarpsiBaHe nokasea 00.

1. HaTtucHerte: @

2. HatucHete + unu — 3a 3agaBaHe Ha
BpPEMETO.

TanivepbT 3aBbpLUBa 06paTHOTO OpoeHe,

npossyyaea curHan u 00 mura. HatucHete

NpPOn3BONEH CUMBOJI, 3a Aa CrpeTe curHana

U MUraHeTo.

3a peakTuBMpaHe Ha yHKUMATA:

natucrere O n—. OcrTaBalloTo Bpeme ce
oTbposiBa obpatHo go 00.

6.8 YnpaBneHue Ha MOLHOCTTA

AKO Ca aKTUBHY HSIKOMKO 30HM U
KOHCYMUpaHaTa MOLLHOCT HaJBuLIaBa
NUMUTA Ha ENEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe,
Tas3n PyHKUMS pasfens HanmyHaTa MoLLHOCT
MeXIy BCUYKM 30HM 3a roTeeHe. MnoTbT
KOHTPOMMpa HacTPOMKMUTE Ha ToMnuHaTa, 3a
[a npeanasu npegnasutenure Ha
VHCTanauusiTa Ha goma.

* Ako nnoTa AOCTUrHe rpaHuuaTa Ha
MakcumanHaTa HanmyHa MOLLHOCT (BUXTe
TabenkaTa ¢ 4aHHW), MOLLHOCTTA Ha
30HUTE 3a rOTBEHE Le ce Hamanu
aBTOMaTUYHO.

* HacTtpolikaTta 3a HarpsiBaHe Ha usbpaHara
nbpBa 30Ha 3a rOTBEHE BUHAru e ¢
npuoputeT. OcTaHanara MOLLHOCT Lie ce
pasgenu mexay npegsapuTtenHo
aKTVBUPaAHUTE 30HM 3a FOTBEHE crnopen
pena Ha nsbop.

e [lpw 30HM 3a rOTBEHE, KOUTO MMAT
HamarneHa MOLLHOCT, KOHTPOrHaTa fieHTa
npuMUrea 1 nokasea MakcumarsnHo
Bb3MOXHWTE HAaCTPOVKMN 3a HarpsiBaHe.

*  W3vakaiite, gokato gucnneaT crnpe ga
MUra unv HamaneTe HacTpovikaTa Ha
HarpsiBaHe Ha 30HaTa 3a roTBeHe, KoATO e
n3bpaHa nocrnegHa. 30HUTE 3a roTBEHE
e npoabmkaTt ga paboTaTt ¢ HamaneHaTa
HacTpolka Ha HarpsiBaHe. [pomeHeTe
PBYHO HACTPOVKNTE 3a HarpsiBaHe Ha
30HUTE 3a rOTBEHE, ako € Heobxoanmo.

BBIIFTAPCKMN 15



° AchpaTopr BUHarn npucbcrea KaTto
eJieKTpu4ecku ToBap.

6.9 dyHKLMKM Ha acnupaTopa

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

AKTI/IBVIpaHe n geaktmBmpaHe Ha
nno4yarta

AcnupaTopbT MOXe fa paboTu 3aefHo ¢
nnoyata o BpeMe Ha roTBEHE, KaKTo 1
[okaTo nriovaTta e UskIyeHa.

1. HartucHete Y 3a ga akTmBupare
acnuparopa.

Mpo3sBy4yaBa curHan v Hag cumBosa ce

nosiBABaT MHOANKATOPMW.

2. PerynupaiiTe HacTporkaTta Ha ckopocTTa
Ha BeHTMnarTopa, ako e Heobxoanmo,
KaTo HaTUcHeTe cumBona. MHaukatopute
ce NPOMEHSIT, 3a Aa oTpassiBaT TekyLiata
CKOPOCT Ha BeHTunaTopa.

3. 3a pa geaktuBuparte acnuparopa,

HaTuckanTe W HEKOJIKOKpaTHO, A0oKaTo
WHOUKaTOpUTE Haad CMMBOJ1a n34e3Har.

AUTO

®yHKUMSATa aBTOMaTUYHO pPerynupa HUBOTO
Ha CKOpOoCTTa Ha BEHTUNATopa Bb3 OCHOBA
Ha M36paHOTO HMBO Ha HacTpolika Ha
HarpsiBaHe Ha nnovaTa.

KoraTo nanonseate nnoyara 3a NbpPBU NbT,
yHKUMATA 0BMKHOBEHO Ce akTMBMpa no
noapasbupaHe.

MoxeTe fa akTuBuparte yHKUMATa, 4OKaTO
nnoyaTta e BKIHYeHa, ¥ HUKOS OT 30HWTE 3a

roTBEeHe He € aKTBHa, U BbB BCEKN
MOMEHT MO BpemMe Ha rotBeHe.

@

Ako akTuBMpaTe yHKUMSTa, JOKaTO
nrnoyara e U3KnyeHa, HIKOS! OT 30HUTE
3a roTBeHe He paboTh M HAMa ocTaTbyHa
TONMHA, KOATO Aa ce BUKaa Ha
KOMaHOHOTO Tabno, yHKumMsATa Lwe ce
N3KINIOYM cama Crnef HAKOMKO CEeKyHAW.

1. HaTtucHete u 3agpbxTe @ 3a ga
akTusupaTe nnoyaTa.

2. HatucHete AUTO 3a ga aktuBuparte
dyHKYmMATa.

Mpo3ByyaBa curHan u Hag cMmBona ce

nosiBsiBa MHAMKaTOoP.

3. TlocTtaBeTe roTBapcku Cba BbpXY
nnoyarta n nsbepete cTeneH Ha
HarpsiBaHe. Ako e Heobxoanmo,
yBENUYETE UM HamarneTe CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

AcnupaTopbT LWe pearnpa cnpsMo cTeneHTa

Ha HarpsiBaHe, KaTo yBenu4yasa unu

Hamansiea CbOTBETHO HMBOTO Ha CKOpOCTTa

Ha BeHTMnartopa. ViHamkaTopute Hag

CMMBONa Ha acnuparopa ce nosisssar.

4. HatucHete 0 Ha KOHTpoNHaTa feHTa Ha
nnoyaTta, 3a Aa AeakTuBMpare 30HaTa 3a

roTBEeHe unm @ 3a Ja geaktusupaTte
nnoyaTa.

AKO ce NosiBM MHAMKATOPBT 3a oCcTaTbyHa

TonnuHa, AUTO wwe npoabmku ga perynupa

CKOpOCTTa Ha BeHTunaTopa.

5. 3a pa peaktuBupare yHKUMATa NO
BpeMe Ha roTBeHe 1 Aa NpeBKYuTe Ha
pbYeH pexuMm Ha acnupaTopa, HaTUcHeTe
AUTO.

[Mpo3ByyaBa curHan u nHavkatopa Hag

C/MBOSa M34e3Bsa.

ABTOMaTU4YHU peXxXnmMm - HUBa Ha CKOPOCTTa Ha BeHTunaTtopa

Pexxum HuBO Ha ocTaTb4Ha ToNnuHa

HuBoO Ha ocTtaTb4Ha To-

BapeHe [bpxeHe

Ha ac- (MnovaTa e U3KmnYeHa) nnuHa (nnoyata e BKoYe-
nupa- Ha)
Topa
g 0O & 68 O 6 6
H1 - - - - - - - - 1
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Pexxum HuBO Ha ocTtaTb4Ha TONNMHA HuBo Ha ocTaTby4Ha TO- BapeHe [MbpxeHe
Ha ac- (nnoyata e u3KrYeHa) nnuvHa (nnovara e BKniove-
nupa- Ha)
Topa
0 0O & 68 O = 8
H2 - - - - - - 1 1 1
H3 - - - - - 1 1 1 2
H4 - - - 1 1 1 2 2 3

®

AKO geakTuBMpaTe nnovara, oKaTo
AUTO paboTu, hyHKuMaTa We ce
3anoMHM 3a criefBaliarta cecusi Ha
roTBEHe.

Boost

DYHKUMSATa aKTMBMPA BEHTUNATOpa Ha
acnupaTopa Ha MakcumanHaTta My CKOpOCT.

1. HartucHete ﬁ? 3a Ja akTusupaTte
pyHKUMATA.

[Mpo3ByyaBa curHan u Hag cumBona ce

nosiBsiBa MHAMKaTOP.

2. HaTucHeTte %’ OTHOBO, 3a Aa
AeakTuBupaTte PyHKUUsITa, ako e
Heobxoanmo.

DyHKUMSTa MOXe Aa paboTu HeNMpeKkbCHaTO

3a makcumym 10 muHyTn. Cnep T03u nepuog

HacTpolikaTa Ha CKOpOCTTa Ha BeHTunarTopa

aBTOMaTU4HO ce npomMeHs Ha 3. MoxeTe Aa

aKkTuBMpaTe PyHKUMSITAa OTHOBO, aKo €

Heobxoammo.

Auto Breeze

PyHKLUMSITa aBTOMATUYHO HacTporBa
BEHTMNaTopa Ha acnupaTopa Aa NpPoAbITKM
Aa paboTu, crnep KaTto NpUKnioYUTe ©
rOTBEHETO M U3KITOYMTE Nro4vaTa.
BeHTunatopbT paboTu Ha MUHUManNHa
CKOpOCT 3a MakcumyM 20 MuHyTK. OyHKUMSTa
npemaxsa BCSKakBW ocTaHanM MMpuamMmm cneg
roTBEHe.

Korato nanonseare nrovarta 3a mbpeu MbT,
pyHKUMSTA Ce akTMBMpa No noapasbupatxe.

Korato dpyHkumsita paboTu, MHANKATOPBbT
Hag AUTOce nosiesiBa. Cnep kato UMKbbT
MPUKITIOYUN, BEHTUMATOPBT Ce U3KIYBa
aBTOMaTUYHO.

3a pa geaktuBuparte pyHKUMATA, AOKATO
pa6oTu:

HatncHete AUTO unu W
BeHTunatopsT Ha acnupartopa ce
aeakTusupa.

3a ga peakTuBMpaTe HambITHO
cyHKumaATa:
Bneste B MEHIOTO: HAaTUCHETE 1

3agpbxTe (D 3a 3 cekyHau. Cnep ToBa
HaTUCHETE U 3aJpbXKTe EI

2. HatucHete QD Ha npegHusa Tanmep,
[okaTto Ha ekpaHa ce nossu dF.

3. HatucHete + UnNn — Ha npegHuns
Tanwmep, gokato ce nossu U3KII. (--).

4. HatucHeTte (D 3a Ja uaneserte.

@

MpenopbUYnTENHO € Aa He AeakTuBuUpaTe
dyHKUMATa 1 Oa 5 ocTaBuTe Aa paboTn
0e3 npekbcBaHe 3a MbIIHOTO
BpemMeTpaeHe Ha UMKbna.

6.10 CTpyKTypa Ha MEHITO

TabnuuyaTa nokassa oCHoBHaTa CTPYKTypa Ha
MEHIOTO.

MoTpebutenckn HacTpPomKkn

Cum-  Hactpowka Bb3moXHM on-
BO” umu
b 3ByK BKI1. / N3KI1. (--)
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Cum- HacTtpoiika B1b3MoXHuM on-
Bon uun
P OrpaHuyeHre Ha 15-73
MOLLHOCTTa
H Pexwvm Ha acnupa-  1-4
Topa
dF Auto Breeze BKTI1. / U3KT1. (--)
E XpoHonorusi Ha CnuceKbT € nocneq-

anapmu / rpeLuku HWTe anapmu / rpe-

LKW,

3a pa BbBegeTe NoTpedUTENCKU

HaCTPOMKMU: HAaTUCHETE U 3afpbXKTe ® 3a3
cekyHau. Cnef ToBa HaTUCHETE U 3apbXTe

. HacTporikute ce nosiBaBaT Ha Tarimepa
Ha neBuUTe 30HW 3a rOTBEHE.

HaBurupaHe B MEHIOTO: MEHIOTO CE CbCTOMU
OT CMMBONa Ha HacTpolikaTa U CTOMHOCT.

CuvMBONBT ce NosiBsIBa Ha 3aHUS Tailimep, a
CTOWHOCTTa Ce MOosIBSIBa Ha NpeaHust TamMep.

7. JONBITHUTENHN oYHKLINA

7.1 ABTOMaTU4HO U3KNOYBaHe

CDyHKLIMiITa AeaKTuBupa nnorta
aBTOMATU4HO, aKo:

*  BCWYKM 30HU 32 FOTBEHE, KaKTO U
acnupaTopbT, ca AeaKTUBUPaHW,

* cnefj akTMBMPAHETO Ha nnovara He
3agaBaTte HUKaKBW CTENEHN Ha HarpsaBaHe
N1 Ha CKOPOCT Ha BeHTUnartopa,

* pasneeTe HELLO UMK OCTaBUTE HeLLO (CbA,
Kbpna 1 T.H.) Ha KOHTPONHOTO Tabno 3a
noseye ot 10 cekyHau. Npo3By4yaBa
CUrHarsm v nno4yarta ce Aeaktneupa.
CsaneTe npeameTa uUnm noyncreTe
KOHTPONHOTO Tabso.

* ypeabT CTaBa MHOro ropeLy (Hamnp. korato
TEYHOCTTa B TeHxepaTa e u3Bpsina
HambnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a roTBeHe
[a 13cTuHe, Npeau Aa u3nonaeare nnota
OTHOBO.

* He CTe JeakTuBMpanu 3oHaTta 3a rotBeHe
W He CTe NMPOMEHWNN CTeMneHTa Ha
HarpsisaHe. Cnepf U3BeCTHO Bpeme
nrnoyaTa ce geakTueumpa.
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3a fa HaBurMpaTe Mexzay HacTpomkuTe,

HaTUCHeTe @ Ha npegHuna Taﬂmep. 3a ga
npomMeHunTe CTOMHOCTTa Ha HaCTpOﬁKaTa,

HaTUCcHeTe + Unu = Ha npegHua Ta|7lmep.

3a nsnusaHe oT MEHKOTO: HAaTUCHETE ®

OffSound Control

MoxeTe foa aktuBupare / geaktnsmpaTe
3BYKOBWTE CUrHanM B MEHIOTO >
MoTpebuTenckn HacTPOWKK.

@

BwxTe ,CTpykTypa Ha MeHoTO".

Korato 3BYKOBUTE CUTHAJTN Ca U3KIHOYEHU,
BCe OLle MOXeTe fa YyBaTe 3BYKOBUA
CurHan, korarto:

* HaTucHete CD
. Taﬁmepr n3racea,
* HaTuckaTte HeakKTMBEH CUMBOIT.

Bpb3kaTta Mexay cTeneHTa Ha HarpsiBaHe /
CKOpOoCTTa Ha BeHTUnaropa u BpemeTo,
cnep KoeTo ypeAbT ce AeaKTUBMUpa:

HachOﬁKM 3a 3aTo- nnoTbLT Ce AeaKTu-

nnsHe BUpa cnen
1-2 6 vaca

3-4 5yaca

5 4 vaca

6-9 1,5 yaca

HacTtpoiika Ha cko- NIOTHT Ce AeaKTu-

pocTTa Ha BeHTMna- Bupa cneg
Topa

Y 10 vaca
7.2 May3a

Tasn yHKLUUA 3agaBa BCUYKM 30HM 3a
roTBeHe, KOUTO paboTAT Ha Hal-HUCKaTa
HacTponka Ha 3aTonnsaHe. CkopocTTa Ha
BEHTMMATOpPa Ha acnupartopa Hamansiea ao



1. Korato aktuBuparte dyHKUusaTa, AokaTto
acnupaTtopbT paboTy Ha aBToOMaTUYeH
peXuM, CKOpOCTTa Ha BeHTUnaTopa Ha
acnupartopa Hsama fa ce Hamanu.

Korato cpyHKkumaTa pabotu, moxe ga ce

n3nonseart (D n ” . Benykn octananu
CUMBONM Ha NaHena 3a ynpasleHne ca
OeakTuBunpaHu.

DyHKUMATA He cnvpa PyHKUMUTE Ha
Tarimepa.

1. 3a pa akTuBMparte (pyHKUMATA:

HaTUcHeTe
CreneHTa Ha HarpsiBaHe € HamaneHa Ha 1.
CkopocTTa Ha BeHTUnaTopa Ha acnvparopa
HamansBa go 1.

2. 3a pa msknrouute pyHKUMATA:

HaTuCHeTe
[MpeouwiHaTa HacTpoka Ha /HacTponkaTa
CKOpOCTTa Ha BeHTunaTopa cBeTaa.

7.3 3akno4yBaHe

MoxeTe Aa 3akni4unTe KoMaHaHOTO Tabno,
pokaTto nnoyata pabotu. Taka ce
npegoTBpaTsBa HeyMULLNEHa NPOMsiHa Ha
CTeneHTa Ha HarpsiBaHe / CKopocTTa Ha
acnuparopa.

[MbpBO 3apaviTe cTeneHTa Ha HarpsiBaHe /
CKOpOCTTa Ha acnuparopa.

3a ga akTMBMpaTe PYHKUMATA: HAaTUCHETE

&.

3a pa peakTMBuparte (pyHKuuaTa:
natucrete (D) oTHOBO.

®

(DyHKLI.MHTa Cce Jeaktusupa, Korato
AeaKkTuBuparte nnovara.

7.4 3awuTa 3a geua

Tasn yHKuMs NpefoTBpaTsiBa HEBOJHO
13nonsBaHe Ha nno4aTa u acnuparopa.

3a ga akTuBMpaTe (pyHKUMUATA: HAaTUCHETE
(D. He 3apaBanTe HacTpolika 3a HarpsiBaHe /

3a acnupaTopa. HatucHeTe n 3agpbxTe El
3a 3 cekyHau, AokaTo Haf cMMBOna ce NosiBu

nHoukaTtopbT. [leakTuBuparnte nnodara c @

@

KoraTo feakTmBupaTte niovara,
(byHKUMATA BCE OLLEe € aKTUBHA.

MHavkaTopbT Hag EI € BKITHOYEH.

3a pa peaktTuBuparte (PyHKUUATa:

HaTUCHeTe (D He 3apaBavite HacTpoiika 3a
HarpsiBaHe / 3a acnupaTopa. HaTucHeTte n

3aOpbKTe &sa3 CeKyHau, 0oKaTo
VHOMKATOPbT Haj CUMBOSIA M3Ye3He.

[eakTnBupanTe nnovyata c @
FoTBeHe ¢ akTUBMpaHa pyHKUMUA:
HaTucHeTe (D crnef ToBa HaTUCHeTe IEI 3a3

CEeKyHan, AOKaTO MHAMKATOP®T Had CMMBOIIa
n3yesHe. Moxete ga pa6OTVITe C nnoyara.

KoraTo feakTvBuparte nnovara ¢ (D
yHKUMATa 3anoyBa Aa paGoTy OTHOBO.

7.5 Bridge

@

®yHkuuaTa paboTu, koraTto TeHAxXepaTa
MoKpuBa LieHTbpa Ha ABeTe 30HU. 3a
noBseye UHGopMaLusi OTHOCHO
NpaBUIMHOTO NOCTaBAHE Ha roTBapPCKn
CbAoBe BUXTe ,/3non3saHe Ha 30HUTE
3a rotBeHe".

Tasu dyHKUMSA CBbP3Ba ABE 30HM 3a rOTBEHE
OT nsiBaTa cTpaHa 1 Te paboTaT KaTo efHa.

I'Ipro 3afanTe cTeneHTa Ha HarpsaBaHe 3a
elHa OT CTpaHN4YHUTE 30HU 3a roTBEHE.

3a ga akTuBMpare (PYHKUUATA: OKOCHETE

]
m). 3a na sagapere unm npomeHuTe
HacTponkaTa Ha HarpsiBaHe, JOKOCHeTe
HSAKOW OT KOHTPOSTHUTE CEH30pM.

3a pa peaktuBuparte pyHKumATa:

]
[OKOCHETE m). 30HUTE 3a roTBEHE paboTsT
He3aBMCKMO efiHa OT apyra.
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8. MPEMNOPBKN N CBBETU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

8.1 N'oTBapcku cbaoBe

®

I'IpM MHOYKUNOHHUTE 30HU 3a roTBEHE
CUITHO eJieKTPOMarH1UTHO noJse cb3aaBa

TOonJinHaTa B rotBapCkna cba MHOIo

Obp30.

ManonsBavite WHOYKUNOHHUTE 30HU 3a
roTBeHe C noaxoadLlin rotBapCckm cbaoBe.

3a fa ce npegoTBpaTtu NperpsasBaHe v aa
ce nogobpu paboTarta Ha 30HUTE,
roTBapckuAT cba TpsabBa ga 6bae KonNKoTo
€ Bb3MOXXHO Mo-Aeben v Nnocbk.

YBeperTe ce, Ye gbHaTa Ha rotBapckuTe
CbJOBE Ca YNCTU U Cyxu, MPeamn aa rm
nocTaBuTe BbpPXy NOBbPXHOCTTA Ha
KOTMoOHa.

BuHaru BHMMaBanTe ga He nib3rate unm
TbpKaTe roTBapckmsa cbA no pbboseTe u
‘bIMUTE Ha CTBKIOTO , ThiA KATO TOBA MOXe
[a Hawbpbu nnu noBpeaun cTbkieHaTa
NMOBBPXHOCT.

MaTtepuan Ha roTBapckute cbaoBse

NpaBuWHO: YyryH, CTOMaHa, emanupaHa
cToMaHa, Hepbxaaema CToMaHa,
MHOrFOCMONHO AbHO (C NpaBunHa
MapKMpoBKa OT NPOM3BOANTENST).

He e NPaBUITHO anyMUHWUIA, Mef, MECUHT,
CTBKI0, Kepamuka, nopLenaH.

CbAbLT 3a roTBeHe e noaxoasuy 3a
MHAYKLMOHHA Nfou4a, ako:

BoAaTa 3aBvpa MHOro Gbp30 Ha 30Ha,
HacTpoeHa Ha Hali-BMcOKaTa HacTpoiika
3a HarpsiBaHe.

MarHuT NpuBnMYa AbHOTO Ha rOTBAPCKMS
cba.

Pasmepw Ha roTtBapCKku cbaoBe

VIHOYKUMOHHMTE 30HU 3a rOTBEHE
aBTOMaTUYHO ce npucrnocobsiaT KbM
pasMepa Ha JbHOTO Ha rOTBapCKUs CbA.
BwxkTte , TexHn4eckn gaHHu" >
,Cneundunkaumm Ha 30HUTe 3a roTBeHe" 3a
npaBuUIHUTE pasmMepu Ha CbOBETE 3a
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roTBeHe. [locTaBeTe rotBapckuTe CbaoBe
BbpXY LeHTbpa Ha n3bpaHaTa 30Ha 3a
roTBEHe.

* EdektmBHOCTTa Ha 30HaTa 3a rotTBeHe
3aBUCK OT AMamMeTbpa Ha roTBapckus CbA,.
3a onTMmaneH NpeHoc Ha TonnvHa
13ros3BanTe roTBapcku Cb0BE C
OnameTbp Ha AbHOTO, NofobeH Ha
pasmepa Ha 3oHaTa 3a rotBeHe (T.e.
MaKkcumanHaTa CTOMHOCT Ha AvameTbpa
Ha roTBapckuTe cbaoBe B , T eXHUYECKM
AaHHn® > Cneumdukaumm Ha 30HUTE 3a
roTeeHe").

— TloTBapckuTe cbaoBe C guameTbp, no-
ManmbK OT pa3mepa Ha JageHa 30Ha 3a
roTBeHe, nonyyaBaT camo 4yacT OT
MOLLHOCTTa, reHepupaHa oT 3oHaTa 3a
roTBeHe, KOETO BOAM A0 No-6aBHO
HarpsiBaHe.

— OT cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT U 3a
ONTMManHu pe3yntaTtu npu rotBeHe,
He U3Non3BanTe roTBapCKkn CbA, KOMTO
€ MNo-rofisiM 0T NOCOYEHOTO B
~Cneymdunkaumm Ha 30HM 3a rOTBEHE".
M3bareanTe M3non3BaHeTo Ha
roTBapcku cba 6mM30 4O KOHTPOMHOTO
Tabno no Bpeme Ha rotBeHe. Toea
MOXe Aa NoBnusie Bbpxy
PYHKLMOHMPAHETO HA KOHTPOSTHOTO
Tabno nnu Moxe crny4anHo ga
aKkTuBMpa PyHKLUMTE Ha KOTIIOHA.

@

BuxTe , TexHn4eckn xapakTepucTmkm®.

Kanauwm ¢ napHu oTBOpPM

3a ga onTummanpaTe SOMbAHUTENHO
roTBapckuTe cecum 3aefHo ¢ abcopbaTopa,
MOXeTe [a U3non3eare crneuuanHute kanaum
C napHu oTBOpU Ha BaluuTte rotBapcku
cbaoBe. Kanayute ca npoektvpaHmu aa
Haco4yBaT naparta, NpousBeaeHa B Cbaa KbM
abcopbartopa, kaTto cBexaaT 40 MUHUMYM
HeXenaHuTe MMpPU3MN Npu roTBEHE U
npekoMepHaTa BIaXHOCT B KyXHsITa.
KanauuTe ce npegnarart 3a 3akynyBaHe
OTAErNHO B HSAKONKO pa3mMepa, 3a Aa ce
noGepaTt B NOBEYETO YECTO U3MOM3BaHM




BMAOBE roTBapCKu CbAaoBe. 3a noeeye
MHGOpMaLMs noceTeTe Hawms yebcanT.

8.2 LlymoBe no Bpeme Ha paboTta

®

LLlymoBeTe ca HopMarnHu U He nokaseaTt
HeusnpasHocT. LLlymoBeTe oT
roTBapckMTe Chb0OBE MOXe [a Bapupar B
3aBWCMMOCT OT MaTtepuana Ha
roTBapckMTe Cb0OBE M HUBOTO Ha
MOLLHOCT.

uJyMOBe, CBBbpP3aHU C roTBapCKu cbaoBe:

* ryKal 3ByK: FOTBApCKUSIT Cb € HanpaBeH
OT pasnuyHy maTepuanu (KOHCTPyKUMS
caHaBuu).

* CBMCTSIL 3BYK: M3MON3BaTe 30Ha 3a

» Gy4eHe: n3nonssaTe BUCOKO HUBO Ha
MOLLHOCT;

LLlymoBe, cBbp3aHu ¢ nnora:

*  LUpakaHe: eNleKTPUYECKO NPEBKITOYBAHE;

* CcbCkaHe, GpbMyeHe: BEHTUNaTopbT
paboTu.

*  PUTMUYEH 3BYK: OTKPUTM Ca rOTBApCKU
cbaose.

8.3 Oko Timer (Eko Taiimep)

3a oa nectute eHeprus, HarpeeaTenaT Ha
30HaTa 3a roTBeHe ce AeakTuBupa npeau
curHana Ha Tarimepa 3a oToposiBaHe Ha
ocTaBalloTo Bpeme. Pasnukarta BbB BpemeTo
3a paboTa 3aBuCK OT CTeneHTa Ha HarpsiBaHe
1 BPEMETPAEHETO Ha FOTBEHETO.

8.4 Mpumepwn 3a roTBapcKu
NpUIoXeHus

Bpb3kata Mexay cTeneHTa Ha HarpsisaHe 1
KOHCYyMaLUsiTa Ha eHeprusi Ha 3oHaTa He e
nuHeiiHa. KoraTto yBenmuute cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe, TSl HE € NPoNopLUMoHanHa Ha
yBenuyaBaHeTO Ha KOHCyMaLusiTa Ha
eHeprusi. ToBa o3Ha4aBa, Ye 3oHaTa 3a
roTBEHEe CbC CpeaHa CTEMNEH Ha HarpsiBaHe
M3ron3Ba no-marko oT NosioBMHaTa oT
CBOsITA eHeprus.

@

[aHHuTe B Tabnuuarta ca camo

roTBEHE C BUCOKO HMBO Ha MOLLHOCT, a OPMEHTMPOBBYHN.
rOTBAPCKUAT CbA € HanpaBeH OT pasyinyHn
mMartepvanu (KOHCTPYKLUMS CaHOBUY).
HacTtpowku 3a Usnonssawute , 3a Aa: Bpeme [lpenopbku
3aTonnsiHe (MuH)
1 MopabpxaiiTe croTBeHaTa xpaHa To-  Npu Heo-  [locTaBeTe Kanak Bbpxy roTBapckust
nna. 6xoaun- cba.
mocT
1-2 Coc ,Xonanges", pastonere: macno, 5-25 OT Bpeme Ha BpemMe pa3bbpkeanTe.
Liokonag, )enaTuH.
2 3a BTBbpAsiBaHe: nyxkasu omneTtn, ne- 10 - 40 [oTBETE C NOCTaBEH Kanak.
YeHu aiila.
2-3 3a BapeHe Ha 0pu3 1 ACTUSI C MMSIKO, 25-50 [oGaBeTe NoHe ABa MNbTY NoBeYye Tey-

npeTtonnsaHe Ha rotoBu ACTUA.

HOCT, OTKOMNKOTO € Opu3bT, MO cpeaa-
Ta Ha rOTBEHETO CMeceTe MNeYHUTe
6noaa.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga: Bpeme [penopbku
3aTonnsiHe (MuH)
3-4 3eneHyyuu, puba r meco Ha napa. 20-45 [lobaBeTe HAKOMKO CyMEeHN ITbXULM
Boga. [poBepeTe KONMYECTBOTO BoAA
o BpemMe Ha npotieca.
4-5 KapTodm n apyru seneHuyumn Ha napa. 20 - 60 [NokpuiiTe ABHOTO Ha rOTBAPCKUS CbA
¢ 1-2 cm Boga. NpoBepsiBanTe HUBOTO
Ha BojaTa no Bpeme Ha npoleca.
[pbXTe kanaka Ha roTBapckus Cba.
4-5 [OoTBEHE Ha NO-rofemMu KonuyecTea 60 - 150 [o 3 n TEYHOCT NC CbCTaBKU.
XpaHa, SIXHUM U Cynu.
6-7 Jleko 3anmbpxBaHe: WHuuen (dune), npu Heo-  OBbpHETE, KOraTo e Heo6XoANMO.
Tenewko KopAoH 6nbo, koTneTu, klod-  6xoamn-
TeTa, Hafenvua, Apob, MacneHo- MocT
GpaluHeHa 3anpbxka, fSiua, nanayvmnH-
KM, MOHUYKU.
7-8 CwunHo nbpxeHe, kapTod.ktogTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoaumo.
dune-M1HbOH, CTEKOBE.
9 KvuneaHe Ha Bofa, roTBEHe Ha MakapoOHeHW U3fenvsi, 3anbp)BaHe Ha Meco (rynall, 3agy-

LLIEHO), MbpXXeHe Ha kapTodu.

P

KunsaHe Ha ronemu konuyectea Boga. PowerBoost e aKTUBUpPaH.

8.5 Npenopbku U cbBeTU 3a
abcopbaTtopa

» PeweTkaTa, nokpusalla abcopbatopa, e
n3paboTteHa oT YyryH. KoraTo
abcopbaTopbT He paboTn MmoxeTe Aa
nocTaBsiTe TEHOXKEPU BbPXy Hero. Tosa
HAMa Aa NPUYMHU HUKaKBa NnoBpeaa.

* Korato AUTO pexnmbT paboTu,
BEHTUNATOPbT CTapTMpa Ha HUCka

9. N'PVKA N MOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 O6wa nHhopmauums

» [louuncTBanite nnoTa creq Bcska

ynoTpeba.

* BwHaru usnonssavite rotBapcku CbaoBe C
YMCTO ABHO.

* HappackBaHusi Unv TbMHM NeTHa No
NMOBBPXHOCTTA He BNUASAT Ha paboTaTa Ha

nnota.
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CKOPOCT B HAuyarnoTo Ha BCsika rotBapcka
cecus. CKkopocTTa ce yBenuyasa
nocTeneHHo. MoxeTe cbLlo Aa
perynupare pb4YHO CKOPOCTTa Ha
BEHTUNaTopa.

M3nonsBarite cneuuaneH NnoYncTealy
npenapar, npegHasHayeH 3a
NOBbPXHOCTTA Ha nnoTa.
Manonseavite cneyuanHo cTbprarno 3a
CTBKIOTO.

9.2 NoyncrBaHe Ha nNnoTa

OTcTpaHeTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nnactmaca, nnacTtMacoBo onuo, corl,
3axap 1 xpaHa CbC 3axap, B NPOTUBEH
cnyyaii 3ambpcsaiBaHUsTa MoraT fa
nospeasAT nnota. BHumaBaiTe fa He ce
naropute. Manon3sante cneuvanHarta
cTbpraska Ha CTbKiokepaMmuyHaTa



MOBBPXHOCT MOA OCTHbP bIbi U NIb3rante
OCTPMETO MO NOBBbPXHOCTTA.

+ OrtcTpaHeTe, KOraTo nnota e
AOCTaTbYHO U3CTUHANI: NPBLCTEHN OT
BapOBWK, BOAHW NPBCTEHMU, NeTHa OT
Ma3HWHa, MbCKaBu MeTannyeckm
ob6e3uBeTaBaHus. MouncreainTte nnota c
BMaXkHa Kbpna v Masiko noYncTeaLl
npenapat. Cneg novncTBaHe noacyLuere
nnoTa c Meka Kbpna.

+ OTcTpaHeTe NMbCKaBUTE MeTann4ecku
obe3uBeTsIBaHUA: 13M0N3BaliTe pasTBop
OT BOAa C OLUET U NoYncTeTe CTbkeHaTa
NMOBBPXHOCT C Kbpna.

9.3 NMouncTBaHe Ha abcopbaTopa

PeweTka

PelweTkata HacouBa Bb3ayxa B acnupaTtopa.
OcBeH TOBa, NpeAnasea cuctemara Ha
abcopbaTopa 1 npegoTepaTsiBa HEBOMHO
nonagaHe Ha Yyxau Tena BbTpe. MoxeTe aa
MUeTe peLleTkaTa pbYHO UMK B CbAOMMUSANHA
MalmHa. M3bbplueTe pelueTkaTa c Meka
Kbpna.

Bopocbabpxarten

Mop abcopbaTtopa uma pesepsoap 3a Boaa.
B Hero ce cbbupa koHaeH3a, cb3ganeH no
BpeMe Ha BCeKM npoLec Ha rotBeHe. He
3abpaBsiiTe pedoBHO Aa usnpassate
pe3epBoapa 3a BoAa.

Mpeow fa oTBOpUTe pe3epBoapa 3a Boaa,
nocTaBeTe Nof Hero cba UMK Taea, 3a Aa
cbbupaTe Boga. 3a Aa oTBOpUTE pe3epsoapa
3a BoAa, NiTb3HETe 3aKMNioYankute HaBbH U v
oTBOpeTe eaHa no egHa.

7/

/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, Ye He ocTaBsATe BoaaTa aa
Bnese B abcopbaTopa.

Ako B cuctemata Ha abcopbartopa ce
pasnee Boga unu Apyru Te4HOCTU:

* MbpBO M3KNYeTe abcopbaTopa,

* MoBAWrHeTE pelueTkaTa U novucTeTe
BHMMaTeSHO 30HaTa Ha abcopbaTopa ¢
BMaxHa Kbpna unv reba n mek nouncraaly
npenapar,

*  un3bbpLUETE U3nNULLHaTa TeYHOCT, cbbpaHa
Ha ObHOTO Ha KyxuMHaTa Ha abcopbatopa,
¢ re6a unm cyxa kbpna,

* nouncteTe punTbpa, ako € HeobxoaMmMo
(BmxTe "MouncTBaHe Ha uNTbpa Ha
acnupartopa"),

* BKIoYeTe abcopbaTopa, 3aganTe HUBOTO
Ha CKOpOCTTa Ha BeHTuaTopa Ha 2 unm
Nno-BMCOKO M Fo ocTaBeTe Aa pabotu
M3BECTHO BpeMe, 3a a ce OTbpBeETE OT
ocTaHanaTa Bnara.

9.4 MNMouucTBaHe Ha punTbpa Ha
abcopb6artopa

BbrnepogeH mntbp ¢ Abbr XunsoT 2 B 1
KOMOWHUPa pUNTprpaHeTo Ha MasHUHU U
MUPU3MK B €4HO Uano. PunTbpbT Ce CbCTOU
OT [iBa efleMeHTa, PasnonoXeHy oT nasara 1
AsicHaTa cTpaHa Ha kopnyca Ha untbpa.
Bcekn enemeHT ce cbcTom OT hmnTbpa 3a
Ma3HWHWU 1 BbIMepoaHns dUNTLP C Abbr
XMBOT. PUNTBLPBT 32 Ma3HUHN CbbMpa
ocTaTbUMUTE OT Ma3HMHa, ONMO M XpaHa u
npegoTepaTaBa HaBNM3aHeTo UM B
cuctemata Ha abcopbaTopa. AbnroTpaiiHuaT
BbrnepoaeH hunTbp, CbAbpXKall, akTUBHaA
BbrNepoAHa nsaHa, HeyTpanusupa guva u
MUpU3MuTE Npu roteeHe. NovncteanTe
dunTbpa PeAOBHO U O pereHepuparite
nepuoanYHo:

* MouwncTeTe hunTbpa BegHara cneq kato
HaTpynaHaTa Ma3HMHa CTaHe BMAUMA.
YecToTaTta Ha nouncTeaHe 3aBuUCK OT
KONMUYECTBOTO Ma3HWHa, U3MNon3BaHn npu
roteeHe. [penopbyBa ce Aa nouncreate
dunTbpa Ha Bcekn 10-20 vaca unm no-
4yecTo, ako e Heobxoanmo.

* PereHepuparite punTbpa, camo Korato

nssectero & e srnioueto.
MakcumanHmat 6pow Lmknm Ha
pereHepupaHe e 7. Cnep ToBa Bpeme
punTbpbT TpAbBa ga 6bae CMEHEH C HOB.
Mnota nma BrpageH 6posiy ¢ n3sectue,
koeTo Bu HanomHs fa pereHepupare
duntbpa. bposiubT 3a n3BecTneTo ce
cTapTupa aBTOMaTU4HO NpU MbPBOTO
BKrtouBaHe Ha ypega. Cnep 100 vaca
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ynotpeba nHaukaTopbT @ 3anoyBa Aga
mMura, 3a Ja fnokaxe, 4ye e Bpeme 3a
pereHepupaHe Ha ountbpa. N3Bectneto
ocTaBa B npogbikeHne Ha 30 cekyHau,
cnepf kato geaktusBuparte abcopbatopa n
nnota. /aBectneto He Gnokupa
M3rosn3BaHeTo Ha nnoTa.

/\ BHUMAHMUE!

MpeHacuTennsT punTbp Moxe Aa
Cb34afe pycK OT noxap.

Pasrno6sasane / CrnobsaBaHe Ha
dunTbpa

OUNTBPBT U KOPMNYCHT Ha PUNTbpa ca
pasnonoXeHy TOYHO Mo pelleTkaTa B
LieHTbpa Ha nnoTa. MaxHeTe rv BHUMaTENHO,
Tbi KaTo MoraT Aa ca X/Tb3raBv nopaam
HaTpynaHaTa MasHuHa.

1. MaxHeTe pelleTkaTa.

3. BxumatenHo n3byTante ABaTa enemeHTa
OTBbH HaBbTPE U ' CrbHeTe 3aeaHo.
Cnep ToBa usBagete untbpa ot
Kopnyca Ha unTbpa.

24 BbBIIFAPCKU

4. Crnobete 0THOBO chunTpupaLLms
enieMeHT cref NoYucTBaHe:

a. lnb3HeTe PUNTbLPHUTE ENEMEHTU B
kopnyca Ha unTbpa no BrpageHuTe
nnb3rayn.YBepeTe ce, Ye YepHuTe
CTpaHu ca o6bpHATN HaBbBTPE, a
cpebbpHUTE cTpaHu ca obbpHaTH
HaBbH. Cnep NOBTOPHO criobsiBaHe
TpsibBa oa MoxeTe Aa BuanTe
YepHaTa CTpaHa BbB BbTPELUHOCTTA.

b. [lNocTtaBeTe kopnyca Ha punTbpa
o6paTHO BbB BBTPELUHOCTTA Ha
abcopbatopa.

MounctBaHe Ha kopryca Ha hunTbpa

M3amuiTe kopryca Ha ountbpa pbYHO KaTo
n3nonssaTe MeK NOYMCTBaLY, npenapaT 1
Meka kbpra. MoxeTe CcblLo Aa ro uaMueTe B
CbAOMUSINIHA MaLUMHa.

MoyncTBaHe Ha unTbpa

1. Wamwuinte dmntbpa B TONNa Boga 6e3
noyncTealum npenapatu. Movncreawure
npenapaTtu morar Aa nospeasit
dunTprpaHeTo Ha Mupuamute. MoxeTe
[a u3nonsearte Meka ro.6a, Meka kbpna
unu HeabpasmBHa NoYnCTBaLLa YeTKa, 3a
Aa OTCTpaHWTe ocTaTbLWTe OT XpaHa, ako



e Heobxoammo. MoxeTe cbLUo Aa
n3mmeTe untbpa B CbAOMUSANHA
MaLumHa npu 65-70 °C (npu nporpama,
no-gwnra ot 90 MuH), 6e3 npenapatu n1
6e3 cbaoBe CbC ChLIOTO 3apexaaHe.
Moacywete punTbpa BLB hypHaTa 3a
20-30 muH npu 70 °C. MocTaBeTe
dunTbpa Ha cpegHaTta ckapa. Yeepete
ce, 4ye usnonssate PyHKUMA Ha pypHaTa
6e3 BeHTMnatop. Minn moxete aa
ocTaBuTe unTbpa Aa U3CbXHe 3a egHa
HOLL, Ha CcTarHa Temnepartypa. dunTbpbT
TpsibBa Aa 6bAe HaMmbMHO Cyx Npean Aa
ro MOHTMparTe.

CrnobeTe O0THOBO hunTbpHaTa eamHULa
1 A noctaBeTe 06paTHO BbLB
BbTPELUHOCTTa Ha acnupaTopa.

PereHepupaHe Ha puntbpa

1.

2,

4,

MbpBO NoYncTeTe GUNTHLPA, KaKTO €
OnucaHo B CTbrka 1 no-rope.

MocTtaBeTe punTbpa BLB (hpypHaTa Ha
80-110 °C 3a 60 muH. lMocTaBeTe
¢unTbpa Ha cpegHarta ckapa.
ManonsBarite yHKUMA Ha pypHaTa 6e3
BEHTMNATOP.

CrnobeTe O0THOBO hunTbpHaTa egmHULa
1 9 nocTaBeTe 06paTHO BbLB
BbTPELLHOCTTa Ha acnupatopa.

HatucHete  3a KpaTKo, 3a Aa
Hynupare 6posya.

BposaybT ce pectapTupa.

10. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

10.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpobnem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

He moxeTe fa aktusuparte unm
Aa paboTuTe C KOTNOHa.

KoTnoHbT He e CBbpP3aH KbM enekK-
TpO3axpaHBaHETO UK € CBbp3aH
HenpaswuiHo.

MpoBepeTe fanu KOTIOHLT € CBbp3aH
MPaBUITHO KbM EreKTPO3axpaHBaHeTo.

MpeanasutenaTt e naropsn.

YBeperTe ce, Ye NpeanasuTensT e npu-
YMHaTa 3a HenanpasHOCTTa. AKO Npes-
nasuTensT NPoAbIkasa Aa usrapsi,
CBbPXKETE Ce C KBanMuuupaH enek-
TPOTEXHUK.

He cTe 3aganu cteneHTa Ha Harpsi-
BaHe 3a 60 cekyHau.

BkntoyeTe KOTNoHa OTHOBO U 3aganTe
HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe B pamKuTe
Ha 60 cekyHaW.

[okocHanu cTe 2 unm noBeye CeH-
30pHM NnoneTta eqHOBPEMEHHO.

[lokocHeTe camo eHO CEH30PHO norne.

Maysa pa6oTtu.

BwxTte ,May3a”“.

Bbpxy kOHTponHOTO Tabno uma Bo-
[a vnv neTHa oT MasHuHa.

MouuncTeTe KOHTPONHOTO Tabno.

Moxe aa YyeTe NoCTosiHEH 3BY-
KOB CurHar.

Enektpuyeckara Bpb3ka e rpeLuHa.

M3kntoyeTe KOTNIOHA OT eneKTpU4ecko-
TO 3axpaHBaHe. lNomoneTe kBanudu-
LMpaH eneKkTpoTEXHUK @ NPoBepU 1H-
cTanauusiTa.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

He moxeTe aa n3bepete mMakcu-
MarHa HacTpoika Ha HarpsiBaHe
3a efiHa OT 30HUTE 3a roTBEHE.

[pyrute 30HM KOHCYMUPAT MaKcu-
ManHaTa HanmyHa MOLLHOCT.
BawumsiT KoTnoH paboTu NpasusHo.

Hamanete HacTpoiikaTa 3a HarpsiBaHe
Ha Apyrute 30HM 3a roTBEHe, CBbp3a-
HW KbM egHa dasa. BuxTe ,Ynpasn.
MOLLHOCT".

Mpo3By4aBa 3BYKOB CUrHarn, ko-
raTo KOT/IOHbT Ce AeaKTUBMpa.
Mpo3ByyaBa 3BYKOB cUrHar, Ko-
raTo KOTIIOHbT Ce AeakTvBupa.

MocTaBnnu cTe Hello BbpXy eaHo
1NN NoBEYe CEH30PHM MnorneTa.

OTcTpaHeTe npegmeTa OT CEH30pHUTE
nonerta.

KoTnoHbT ce aeaktunsmpa.

MocTaBunu cTe HeLo BbpXY CeH30p-

HOTO none @

OTcTpaHeTe npeaMeTa OT CEH30PHOTO
none.

MH,CI,VIKaTOp'bT 3a oCTaTb4Ha TO-
nfinHa He ce BKto4Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropetua, 3a-
woTo e 6una BKMioYeHa camo 3a
KpaTko BpeMe W1 CEeH30PBT € Mo-
BpeseH.

Ako 30HaTa e paGoTuna JOCTaTb4YHO
AbNro, 3a ja Ce Harpee, roBopete ¢
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTbP.

MaHenbT 3a ynpasneHue e TBbp-
[ie ropeLy Ha Jonup.

[oTBapCKUAT CbA, € TBbpAe ronsm
UnK ro nocTtaesiTe TBbpae 65130 4o
naHena 3a yrnpasreHue.

[MocTaBeTe ronemuTe roTBapcku Cbao-
Be BbpXY 3aHUTE 30HU, aKO € Bb3-
MOXHO.

Hsama 3Byk, koraTo gokocsaTe
CEH30pHWTe noneTa Ha TabnoTo.

3ByLWTE Ca AeaKTUBUPaHW.

AkTuBupante ssyuyute. Buxre ,Bee-
KuaHeBHa ynoTtpeba“.

VIH,CLVIKSTOp'bT Hag cuvBona 5
cBeTBa.

3awmTa 3a geya unu 3aknoysaHe
paboTu.

BwxTe ,3awmta 3a geua“ u ,3aknoy-
BaHe".

KoHTponHaTta neHTta mura.

Hama roTBapcku Cb B 30HaTa Unu
30HaTa He € Hanb/THO NnoKpuTa.

MocTaBeTe roTBapcku CbA BbPXY 30-
HaTa Taka, 4e U3Lsno Aa nokpvea 30-
HaTa 3a rotBeHe.

[OTBAPCKUAT CbA, € HEeMOAXOAALL,.

M3nonsBaiTe rotBapcku cbaoBe, Noa-
XOAAWM 32 UHAYKLMNOHHN KOTMOHM.
BwxTe ,[penopbkn n cbeeTn'.

ﬂMaMepr'bT Ha OBbHOTO Ha roTeap-
CKns CbA € npekaneHo ManbkK.

M3nonsBaiTe rotBapcku cbp C npa-
BUINHW pa3mepu. BuxTe , TexHnyecku
XapakTepucTukn®.

3arpﬂBaHeTo OTHemMa ObIro Bpe-
me.

CbpoBe 3a rotBeHe ca TBbpAe marn-
K1 1 nony4aBaT camo 4acT OT MOLL-
HOCTTa, reHepupaHa oT 30HaTa 3a
roTBEHE.

3a onTvmaneH NpeHoc Ha TOMNMHa n3-
nonasaiTe rotBapcku CbAoBe C Ana-
MeTbp Ha AbHOTO, NofobeH Ha pa3me-
pa Ha 30HaTa 3a roteeHe (T.e. MaKcy-
ManHaTa CTOMHOCT Ha AmameTbpa Ha
roTBapckuTe cbAoBe B , TexHu4yecku
AaHHn" >, Cneundukaunm Ha 3oHUTe
3a rotBeHe").

AcnupaTtopbT He ce cTapTupa
Unu nsknioysa. Minamkatopute
Haj CMMBOMWTE 3a ynpasrieHne
Ha abcopbartopa CcbLyo moraT aa
murar.

BeHTUNaTopbT MOXe [ia ce U3KIHYM
cam npu onpegeneHun ycrnosus, Ha-
np. KoraTo crasiTa He e aobpe npo-
BeTpeHa.

OTtBOpeTe npo3opeua. Moxe fga ce Ha-
NOXW la UHCTanupaTte npeBskroyBaTte-
s Ha npo3opeua. Buxte ,Crnobssa-
He"“. AKO NpeBKIYBATENAT 3a NPO30-
peL, e Beye Hanm4eH, yBepeTe ce, Ye e
MOHTUpaH npasunHo. BuxTe GpoLuy-
paTa 3a UHCTanupaHe.

HaTucHeTe nponsBoneH cumeon. Ac-
nMpaTopbT OTHOBO paboTu.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

BeHTunatopbT Ha acnupaTopa
He paboTu NpaBuUIHoO, KoraTo
dyHKUMKTE Ha acnmpaTopa ca
aKTUBMPaHW.

TBbpAE BUCOKA.

Temnepartypa okosio acnvparopa e

Mma HepocTaTbyHa LMpKynauus Ha
Bb34YyX B 1 okorno abcopbaTopa.

[eakTBMpaiTe nnoyara u s UsknoYe-
Te OT enekTpo3axpaHBaHeTo. M3va-
kante noHe 10 cekyHau, cnep KoeTo
OTHOBO £ BKITIOYETE.

[pyrv npeanonoxexus:

OnuTaiiTe ce fa HamanvTe okonHaTa
TemnepaTypa. VisBageTe untbpa Ha
abcopbaTtopa 1 oTcTpaHeTe ocTaTby-
HaTa Bnara oT BbTpeLIHOCTTa Ha ab-
copbaTopa. BuxTe ,[puxa 1 noum-
ctBaHe". OcTaBeTe cuctemara Ha ab-
copbaTopa fja M3CbXHe 3a eAVH [eH,
cnep ToBa OTHOBO akTUBMpaiTe acnu-
paTopa.

Mapata, oTAensHa no Bpeme Ha
roTBeHe, He ce 3acMykBa JoCTa-
TbYHO OT acnuparopa.

Kanaum‘e Ha roTBapckuTe CbaoBe
He ca noctaBeHU NpaBuUITHO.

AKO CbIbT 3a roTBEHE HAMa BeHTUNa-
LIMOHEH OTBOP Ha kanaka, nocrtaBeTte
Kanaka rnoj HakroH Taka, Ye napara
[a e Haco4yeHa KbM acnupaTtopa.
BwxTte ,[Mpenopbku n cbBeTH” 3a NH-
dopmaLusa OTHOCHO crneyuanHnTe Ka-
nauy ¢ BEHTUNaLMOHEH OTBOP, Nperno-
pbYBaHM 3a U3rosi3BaHe C BrpafdeHust

acnuparop.
@ dUnNTLPBLT Ha acnupaTopa e npeHa-  PereHepupaiite ountbpa Ha abcop-
CUTEH. 6aTopa v HynupaiiTe U3BECTMETO.

BwxTe ,[pwxa n nouncreaHe”.

1 4nCno CeBeTAT.

Vima rpetuka B KOTNOHa.

[eakTBMpanTe KOTNOHA U O aKTUBK-
paiTte oTHoBO cneg 30 cekyHan. Ako

ce MosiBM OTHOBO, M3KIOYETE MIo-
YyaTa OT eNneKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.
Cnep 30 cekyHau CBbPXETE KOTNIOHA
OTHOBO. AKO NPOGNEMbT NPOABLITKY,
ce 06bpHETE KbM YMbIIHOMOLLIEH Cep-
BW3€EH LEHTBP.

10.2 AKo He MoXeTe Aa HamepuTe
pelueHume...

AKO He MOXeTe Aa HamepuTe peLleHre Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa Cu NN KbM YMmbHOMOLLIEH
cepBu3eH LeHTbp. [arite AaHHUTE OT
TabenkaTa c JaHHW. YBepeTe ce, Ye cTe
paboTunu npaBunHo ¢ nrnovata. Ako ypeabT

11. TEXHUYECKW JAHHN

11.1 Tabenka c 4aHHU

Mopen CCE84543FB
Tun 66 D4A 01 AA

He ce obcnyBa OT CEPBU3EH TEXHUK UK
npogasad, CepBU3MPaHETO Le ce 3annawla,
Aopu fa 6bae n3BbpLUEHO MO Bpeme Ha
rapaHunoHHUS cpok. MIHdopmaymaTta 3a
rapaHLOHHMS CPOK U OTOpU3MpaHnTe
CEepBU3HU LIEHTPOBE Ce Hamupa B
rapaHuMoHHaTa KHUXKA.

MpogykToB kog (PNC) 949 597 895 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
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WHaykumoHeH 7.35 kW
CepueH Ne .................
AEG

MpownsseneHo BLB: N'epmaHus
7.35 kW

cex

11.2 Cneuundmkayma Ha 30HUTE 3a FOTBEHe

3oHa 3arotBeHe HomuHanHa mow- PowerBoost [W] PowerBoost

OuameTbp Ha ro-

HOCT (Npu Makcu- MaKcumanHa TBapCKUTe CbAo-
MarnHa TonsiMHHa npoabnxuten- Be [MM]
HacTpovika) [W] HOCT [MMH]

MpenHa nsBa 2300 3200 10 125-210

3agHa nsea 2300 3200 10 125-210

Mpeana gacHa 1400 2500 4 125-145

3agHa asicHa 1800 2800 10 145 -180

MoLlHOCTTa Ha 30HUTE 3a roTBEHE MoXe Aa

ce OTKIIOHsIBa B Maskv rpaHuLmM OT JaHHUTE B
Tabnuuata. Ts ce NpoMeHs! B 3aBUCUMOCT OT
maTtepuana v pasmepuTe Ha roTBapCckus CbA.

3a ontumaneH NpeHoC Ha TonJinHa u
pe3yntatu npun roteeHe n3nonasanTte

roTBapCcky CbA0BE C AUAMETHP Ha AbHOTO,
nogo6eH Ha pa3mepa Ha 30HaTa 3a roTBeHe
(T.e. MakcumarnHaTta CTOMHOCT 3a AMaMeTbp
Ha roTBapckusi cba B Tabnuuyara). He
13nonssanTe roTBapcku Cb0BE, NO-roneMu
OT AMameTbpa Ha 30HaTa 3a roTBEHE.

12. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

12.1 Uucbopmauus 3a npoaykra B cboTBeTCTBUE € PernameHTtute Ha EC 3a

€KoAu3aWH 3a KOTIIOHMU

MpeHTudmrkaumus Ha mogena

CCE84543FB

Bua Ha nnota

MnoT 3a BrpaxaaHe

Bpoii 30HK 3a roteeHe 4
TexHornorus 3a sarpsisaHe WHpykums
[InameTbp Ha KPBLroBUTE 30HM 3a roteeHe (J) Mpenra gsacHa 14.5 cm
3apgHa asicHa 18.0 cm
OwbmxuHa (O) v wupuHa (L), ako 3oHaTa 3a rotBeHe MpenHa nssa [022.0 cm
He e Kpbrna L 21.8 cm
Obmkuua (O) v wupwuHa (L), ako 3oHaTa 3a rotBeHe 3agHa nsBa [022.0cm
He e kpbrna W 21.8 cm
EHepruiiHa koHcymauus Ha 3oHaTa 3a roteeHe (EC MpenHa naBa 188.9 Whikg
electric cooking) 3agHa nasa 188.9 Whikg
MpenHa gsAcHa 180.8 Wh/kg
3apgHa asicHa 176.9 Whi/kg
EnepruitHa koHcymauus Ha nnoTa (EC electric hob) 183.9 Whikg
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IEC / EN 60350-2 - lomawHu en. ypeam 3a « KoraTto 3arpsBaTte Boaa, usnonssante
roTBeHe - Yact 2: lnotose - MeToamn 3a camo HeobxoaUMOTO KOMMYECTBO.
n3mepBaHe Ha edpeKTUBHOCTTA. e [pu Bb3MOXHOCT BUHArn noctaBanTe

EHepruiHnTe CTOMHOCTK, OTHACALLM Ce A0
nnowTa 3a rotBeHe, ca naeHTnduLmnpann ot
MapKUpPOBKUTE Ha CbOTBETHUTE 30HU 3a
roTBEHE.

12.2 MNnowua - EHeprocnecTtaBsala pasronure.

MoxeTe aa cnectute eHeprus npu
eXeHEeBHOTO rOTBEHE, ako creaBare
CbBEeTUTE NOo-[0I5y.

Kanak BbpXy CbAa, B KONTO roTBUTE.

« Cnaraiite roTBapckute cCb4oBe Hanpaso B
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

¢ Vanons3eaiTe ocTaTbyHaTa TOMNNMHA, 3a
[a 3anasuTe xpaHaTta Tonna unu aa g

12.3 UHchbopmauuma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLUA Ha eHeprus U MakCUMarHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NMPUNOXUM PeXMUM Ha HACKA MOLLHOCT

MoTpebneHve Ha eHeprus B pexxum Wskn.

0.3 W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoaAMMo Ha 06opyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe 2 MUH

Ha NPUNOXUMUA PeXXMm Ha HUCKa MOLLHOCT

12.4 UndhbopmaumoHeH nuct 3a npoaykrta n MHdopmauma 3a npogykra
cbrnacHo pasnopenbuTte 3a eHeprumHo eTuKeTUMpaHe U ekogusanH Ha EC

3a acnupartopa

MpopykroB nHcdopmaumnoHeH nuct cwrnacHo (EU) No 65/2014

ViMe nnun Tbproscka mapka Ha 4ocTaByvka AEG

MpeHtTudmrkatop Ha mogena CCEB84543FB

roAMLLIHa KoHcyMaums Ha eHeprus - AECabcopbaTop 30.9 kWh/a

Knac Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT A+

[asogmHamunyHa edektnBHocT - FDEabcopbaTop 33.1

Knac Ha rasogmHammyHa edekTMBHOCT A

EdbekTnBHOCT Ha ocBeTsiBaHe - LeabcopbaTop - lux/W

Knac Ha edeKkTMBHOCT Ha ocBeTsBaHe -

EdekTrBHOCT Ha dmnTpupaHe Ha masHuHu - GFEabcopbaTop 85.1 %

Knac Ha eeKTMBHOCT Ha hunTpupaHe Ha Ma3HUHK B

MuHumaneH gebut npm HopmanHa ynotpeba 260.0 m®h
MakcumaneH febut npm HopmanHa ynotpe6a 500.0 m®h

[ebuT B nonoxeHune "vHTEH3NBHa/ycuneHa ckopocT” 630.0 m3/h
A-npeTerneHa 3BykoBa MOLLHOCT NpW U3XBbPASHE Npy MUHUMarHa ckopoct 48 db(A) re 1 pW
A-npeTerneHa 3BykoBa MOLLHOCT MPW N3XBBLPIISIHE NPU MakCMMarnHa Cko- 64 db(A) re 1 pW

pocT
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A-npeTerneHa 3BykoBa MOLLHOCT MpW U3XBBLPIISIHE NPU UHTEH3VMBHA UNn 69 db(A) re 1 pW
ycuneHa ckopocT

KoHcymauusi Ha MOLLHOCT, M3MepeHa B PEXUM ,U3kNoYeH" - Po 0.49 W
KoHcymauums Ha MOLLHOCT, M3MepeHa B peXuM ,B rOTOBHOCT® - Ps - W
HDonbnHutenHa nHdopmauma cbrnacHo (EU) No 66/2014

KoedumumeHT Ha HapacTBaHe Ha BpemeTo - f 0.8

MHaekc Ha eHepruiiHa ecbektuBHocT - EElaGcopbaTtop 42.0

[e6uT, namepeH B ToukaTa Ha Hai-Bucoka edekTmBHocT - QBEP 268.5 m3/h
HansiraHe, namepeHo B ToukaTa Ha Hal-Bucoka edekTusHocT - PBEP 469 Pa
MakcumaneH gebut - Qmakc 630.0 m3/h
BxopHa enektpuyecka MOLLHOCT B TOYKaTa Ha Hai-BUCoOKa e(eKTUBHOCT - 105.8 W
WBEP

HomuHanHa MOLHOCT Ha ocseTutenHarta cuctema - WL - w
CpefiHa OCBETEHOCT, OCUTypsiBaHa OT OCBETUTENHATa CUCTEMa BbpXy M0- - lux

BBbPXHOCTTA 3a rotBeHe - Ecpe,u,Ho

YpenwT e TecTBaH B cboTBeTcTBYUE C: IEC /
EN 61591, IEC / EN 60704-1, IEC / EN
60704-2-13, IEC / EN 50564.

[aHHuTe B TabnumuaTa no-rope ce oTHacAT 3a
ypeauTe B pexumM Ha usnyckaHe. Ypeaute B
pexuM Ha peLupKynauus moraT Aa ce
TpaHcopmMMpaT B PEXUM Ha MU3MyCcKaHe,
KaTo ce criegBaT MHCTPYKLMUTE 38 MOHTaxX,
npegocTaBeHn B UHCTaNaunoHHaTa KHXKKa, 1
KaTo u3nonaeare creuvaneH puntbp,
Hanu4yeH B HaWNTE omuManHu MmarasvHu.
3a noBeye MHoOpMaLKs noceTeTe HaLIUS
yebcant.

12.5 Acnupartop -
EHeprocnectsiBaly

MoxeTe ga cnectute eHeprma npun
€XeOHeBHOTO roteeHe, ako cnegBarte
CbBeTuUTe No-gony.

« Korato 3anoyHeTe ga roteBute, HacTponTe
BEHTMNAaTopa Ha Hucka ckopocT. Cneq
KaTo roTBEHETO MPUKIOYX, OCTaBeTe
acnupartopa Aa paboTu 3a HAKONKO
MUHYTH.

* YBenuyeTe CKOpPOCTTa Ha BeHTMNarTopa,
caMo 3a Ja ce OTbpBeTe OT ronemm
Konu4yecTsa napa unu gum.
lMpenopbunTenHo e aa nanonssare
dyHKumATa Boost camo B ekcTpemHun
cuTyaumun.

e [loyncTBariTe pefoBHO hunTbpa Ha
acnupartopa 1 ro CMeHsiTe, Korato e
HeobxoaMMO, 3a Aa Nofabpxarte
HeroBaTa ePeKTUBHOCT.

* VsnonasaviTe MakcMMarnHus guameTbp Ha
TpbbonpoBoaHaTa cucTema, 3a aa
onTummnsnpaTte edekTMBHOCTTa U
HamanuTe wyma.

13. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

PeuvknupaiitTe maTepranute cbC cUMBONa

Y MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTe/Hepu 3a PeLUKIMPaHeTo M.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peuunKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
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eNIeKTPUYECKU 1 eNnekTpoHHN ypean. He
U3XBBPNSNTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTe KbM BallaTa
obLwumHcka cnyxba.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
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esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal €l6 személyek
allandé feligyelet nélkil nem tartozkodhatnak a készulek
kdzelében.

Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfeleléen artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat k6zben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl mikddeés
kdzben, és mikodés utan, lehlléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

FIGYELEM: Hasznalat k6zben a készillék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.

FIGYELEM: F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tiiz
keletkezhet.

A fust a tulmelegedés jele. A f6zéskor keletkezett tizet
soha ne vizzel oltsa el. Kapcsolja ki a készlléket, és fedje
le a langokat pl. egy tzallé takaroval vagy feddvel.
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FIGYELEM: A készlléket tilos kills6 kapcsoldéeszkozzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkarre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

VIGYAZAT: A f6zési folyamatot felligyelni kell Révid
idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa folyamatosan
feligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofelUleteken.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrésodhatnak.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

A készulék tisztitdasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy
gbztisztitot.

Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.
FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készulék kotésdobozon keresztul kdzvetlendl csatlakozik az
elektromos haldzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos halozatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

Gondoskodjon a készlléknek helyt add helyiség jo
szell6zéseérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tijzeléanyagokat eléget6 készulekekbdl (beleértve a nyilt
tlzet is) szarmazé fustgazok visszaaramlasat.

Ugyeljen arra, hogy a szellozonyllasokat ne zarja el semmi,
és a készulék altal szallitott levegd ne jusson olyan
kéménycsébe/légcsatornaba, mely mas készilékek
(kdzponti fltés, termoszifonok, vizmelegitok stb.) flstjének
és gbzének/parajanak elvezetésére szolgal.

Ha a készllék mas készllékekkel egyszerre mikodik, a
helyiségben létrehozott vakuum nem haladhatja meg a 0,04
mbar értéket.

A paraelszivo szlrdit rendszeresen tisztitsa, és tavolitsa el
a zsirlerakddasokat a készullékrdl a tlzveszély elkerllése
erdekében.
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» Ha a haldzati kdbel megsérll, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek, illetve mas hasonldéan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet

elkertlésének érdekében.

* Amennyiben a készulék kdtésdobozon keresztul
koézvetlenll csatlakozik az elektromos halézathoz, az
elektromos bekdétést olyan eszkdzzel kell ellatni, mely
lehetdveé teszi a készulék 6sszes haldzati polusroél torténd
levalasztasat. A teljes levalasztasnak biztositania kell a

“ sy

megfelelést. A rogzitett kabelezést a bekotési szabalyok
betartasaval el kell 1atni megszakitdé eszkdzokkel.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zdlapvedd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbéelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tbbi
készliléktdl és egysegtol.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.
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A szekrény vagott fellileteit megfelel®
tomitéanyaggal védje a nedvesség okozta
felpuposodas ellen.
Védje a készlilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.
Ne telepitse a készUléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerilhetd, hogy az ajté
vagy ablak kinyitasaval leverje a forro
f6z6edényt a készulékrol.
Nem telepitse olyan moédon, hogy a
készilék altal kifuvott levegét falban 1évd
Uregbe vezeti, kivéve ha az Ureget
kifejezetten erre tervezték.
Légcsatorna nélkuli izembe helyezés
esetén a ventilator kimeneti nyilasat
kozvetlendl a falhoz kell helyezni, vagy
egy tovabbi szekrényfallal kell
elvalasztani, hogy a ventilator lapatjaihoz
ne lehessen hozzaférni.
Mindegyik késziilék aljan hitéventilatorok
talalhatok.
Ha a készuléket fiok folott helyezi lzembe:
— Ne taroljon semmi olyan kisméreti
targyat vagy papirlapot, melyet a
ventilatorok beszivhatnak, mivel az



megsértheti a hiitéventilatorokat, vagy
megrongalhatja a hiitérendszert.

— A készilék alja és a fiokban tarolt
targyak kodzott hagyjon legalabb 2 cm
tavolsagot.

A készilék alatti szekrénybdl minden
elvalasztd lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
Uzembe helyezési utmutaté szerint.
Elszivérendszer beépitése esetén,
valamint ahol tartozékok is jelen vannak
vagy kotelezéen felszerelenddk (fali
szelep, ablakkapcsolo és/vagy ablaknyito),
az elektromos csatlakoztatdsokat
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
Uzembe helyezési utmutaté szerint.

A készlléket foldelni kell,.

Barmilyen beavatkozas el6tt a készliléket
valassza le az elektromos haldzatrol.
Ellen&rizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldzat paramétereinek.

Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készilék. A halozati
vezeték dugoja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrosodhat
Hasznaljon megfeleld tipusu haldzati
kabelt.

Ugyelien arra, hogy a halézati kabel ne
gubancolddjon dssze.

Ellen&rizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

Hasznaljon fesziiltségmentesitd bilincset a
kabel régzitéséhez.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabel vagy
dugasza (ha van) ne érjen a forro
késziilékhez vagy f6z6edényekhez,
amikor a készlléket a csatlakozoéaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznéljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
halézati csatlakozédugoén (ha van) és a

halézati kabelen. Ha a halézati kabel
cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

* Afesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a haldzati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

* A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

« Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitét, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkiolddt és véddrelét.

* Az elektromos készuléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehet6vé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készuléket az elektromos
halozatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkez6étavolsaggal
kell rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sériilés-, égés- és aramitésveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék mlszaki
jellemzéit.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el az
Osszes csomagoloanyagot, tajekoztatd
cimkét és vedofoliat (ha van ilyen).

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi. A szell6zést
szakképzett személynek rendszeresen
ellendriznie kell.

* Muikodés kdzben ne hagyja feligyelet
nélkil a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fé6zb6zonat.
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Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evbeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofelletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziléket az elektromos halézatrol. Ez a
|épés az aramiités elkerlléséhez
sziikséges.

A szivritmus-szabalyozéval rendelkez6
személyek tartsanak legalabb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6zdnaktol.

Amikor az élelmiszert forrd olajba helyezi,
az olaj kifréccsenhet.

Soha ne hasznaljon nyilt langot, amikor a
beépitett paraelszivé mikodik.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fézofelllet és a féz6edény kozott,
hacsak a készllék gyartdja masként nem
rendelkezik.

Csak a gyart¢ altal a készulékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tliz- és robbanasveszély!

A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktol tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készilék karosodasanak veszélye all
fenn!

Az égési sérilések elkerllése érdekében
ne helyezzen forré féz6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forré fedét a fé6z6lap
Uvegfellletére.
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Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a késziilékre. A késziilék
felllete megsérilhet.

Ures féz6edénnyel vagy f6z6edény nélkdl
ne kapcsolja be a fézézénakat.

Soha ne tavolitsa el a racsot vagy a
paraelszivo szlréjét, amikor a beépitett
paraelszivo vagy a készilék mikodik.
Soha ne hasznalja a beépitett paraelszivot
a sz(ir6je nélkil.

Ne takarja le a beépitett paraelszivo
bemeneti nyilasat f6zé6edényekkel.

Ne nyissa ki az als6 fedelet, amikor a
beépitett paraelszivé vagy a késziilék
mkodik.

Ne helyezzen apré vagy konny( targyakat
a beépitett paraelszivé kozelébe, hogy
elkerllje a beszorulas veszélyét.

Az Ontdttvasbol készult, illetve sérdlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg /
livegkeramia felliletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a f6z&fellleten
odébb szeretné helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket,
hogy elkertlje a feliilet karosodasat.
Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és
hagyja leh(lni.

Meleg vizzel és puha, nedves ruhaval
tisztitsa meg a késziiléket. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszereket, surolészivacsokat,
olddszereket vagy fémtargyakat, hacsak
nincs masként megadva.

2.5 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
medfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.



2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Az lizembe helyezés el6tt

A f6z6lap Uzembe helyezése el6tt masolja le
az adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........ceeveeeeeenn

3.2 Beépitett fozélapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
fézblapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafellletbe.

3.3 A tomités felhelyezése

e

F=g

Munkalapba szerelés

1. Tisztitsa meg a munkalapot a kivagott
terulet kordl.

* Feszlltségmentesitse a készlléket.
« A készilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

2. Helyezze fel a mellékelt 2x6 mm
tomitécsikot a f6zdlap alsod szélére, az
Uvegkeramia kils6 széle mentén.
Ekdzben ne nyujtsa. Ugyeljen arra, hogy
a tomitécsik végei a f6z6lap egyik
oldalanak kdzepére essenek.

3. Hagyjon ra néhany millimétert, amikor a
tomitécsikot a megfelel6 hosszusagura
vagja.

4. lllessze egymashoz a tomitécsik két
végét.

3.4 Osszeallitas

A f6z6lap Osszeszerelésével kapcsolatos
részletes informaciokért olvassa el a
telepitési Utmutatot.

Koévesse a f6z6lap és az ablakkapcsold
bekotési rajzat (adott esetben), amelyek az
lUzembe helyezési utmutatéban és/vagy a
féz6lap alatti cimkéken talalhatok.

@

Csak egyes orszagok esetén
Elszivérendszer telepitése esetén
ablakkapcsoldra lehet sziikség
(egyeztessen egy képesitett szerel6vel).
Ezt kiilon kell megvasarolni, mivel a
féz6lapnak nem tartozéka. Az
ablakkapcsolot egy feljogositott
szakembernek kell beszerelnie. Lasd az
Uzembe helyezési utmutatot.
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Ha a készlléket egy fiok folé szereli fel, a
féz6lap ventilatora fé6zés kdzben
felmelegitheti a fiokban elhelyezett és tarolt
eszkdzoket.

Keresse meg az ,AEG 80 cm-es beépitett
paraelszivoval rendelkez6 f6z6lap telepitése”
cim{ videds oktatéanyagot az alabbi abran
lathaté teljes név beirasaval.
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www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Sziir6haz 0sszeszerelése

Az elsd hasznalat el6tt helyezze be a sz(irét a
hazba ugy, hogy a fekete oldalak befelé, az
ezUst oldalak pedig kifelé nézzenek. Lasd ,A
paraelszivo sziréjének tisztitasa” cimi részt.
Ha a szliréhaz 6ssze van szerelve, helyezze
be a paraelszivé Uregébe, és tegye fel a
racsot a paraelszivora.

3.5 Csatlakozokabel

« Af6zblap egy csatlakozokabellel.

* A megsérllt halézati kabel potlasahoz
hasznalja a kdvetkez6 vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90 °C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall. A
kabel vezetékeinek egyenként minimum
1,5 mm? keresztmetszettel kell
rendelkezni. Forduljon a helyi
markaszervizhez. A csatlakozékabel
cserejét csak képzett villanyszereld
végezheti.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az 6sszes elektromos csatlakozast
képzett villanyszerelének kell
kialakitania.

€ YouTube

How to install your AEG
Extractor Hob 80 cm

/\ VIGYAZAT!

Az érintkez6 dugokon keresztul torténd
csatlakoztatas tilos.

/\ VIGYAZAT!

Ne sodorja vagy forrassza a vezetékek
végeit. Ez tilos!

/\ VIGYAZAT!

Ne csatlakoztassa a kabelt érvéghuvely
nélkdl.

Egyfazisu csatlakoztatas

1. Tavolitsa el az érvéghiivelyt a fekete és
barna vezetékekrdl.

2. Tavolitsa el a barna és fekete vezetékek
szigetelését.



3. Egyesitse a fekete és barna
kabelvégeket.

4. Helyezzen Uj érvéghivelyt a kdzos
kabelvégre (specidlis szerszam
szlkséges).

Kabel keresztmetszete: 2x1,5 mm?

220-240 V~
CR I

L —
e —

400V 2~N
— Y )
———
— T

12

Egyfazisu csatlakoztatas - 220 - 240 V~

Kétfazisu csatlakoztatas (400 V 2 ~ N)

@ Z6ld - sérga Z6ld - sarga @

Null Kék és kék Kék és kék Null

Fazis (L) Fekete és barna Fekete Fazis (L1)
Barna Fazis (L2)

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Termék attekintése

Racs

Filter (Sz(iré)
Sziiréhaz
Fozélap

Csatlakozd

A Szekrény hatso fali szerelvény
Toml6

Bl Adapter
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4.2 Fozofeliilet elrendezése

B : /kfmn

Indukcios f6z6zdna
Kezel6panel
Paraelszivd

[ _ R e —— 1
0 o 723456789 P 0 123456789 ]
—o+ - o
o

S — e e e — e — 2
I 5 123456789 P 0123456789 p I
-+ INO) -0+
L

HOE

A készllék tzemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelzbk és

hangok jelzik, hogy mely funkciok mikddnek.

Erzéke- Funkcié
I6mezé

Leiras

@ Be / Ki A készlilék be- és kikapcsolasa.
|| Szlinet A funkcid be- és kikapcsolasa.
1d6zitd A funkcio beallitasa.

)

No6veli vagy csokkenti az idét.

1d6zitd kijelzés

Percben mutatja az idét.

B REE

madja

=] Bridge A funkcio6 be- és kikapcsolasa.
AUTO A paraelszivo automatikus Gzem- A funkcid be- és kikapcsolasa.

A funkcié aktivalasahoz/deaktivalasahoz és a 3 ventila-

E’ Y A paraelszivé manualis izemmdd-
ja tor sebességfokozat kozotti valtashoz..
E ﬁf Boost A funkcié be- és kikapcsolasa.
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Erzéke- Funkcié

Leiras

I16mez6
- Vezérlésav A héfok bedllitasa.
P PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.
llfl Funkciézar / Gyermekbiztonsagi A kezel6panel lezarasala lezaras feloldasa.
eszkdz

4.4 Kijelz6 visszajelzdi

Visszajelzé Megnevezés
- Hiba tortént.
+ szamjegy
@ A paraelszivé szlrdjét regeneralni kell.

3,0

maradékhd.

OptiHeat Control (maradékhé kijelzése 3 1épésben): fézés folytatasa / melegen tartas /

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Teljesitménykorlatozas

Teljesitménykorlatozas hatarozza meg, hogy
a féz6lap dsszesen mennyi energiat hasznal
fel, a halozati biztositékok korlatain belll.

Alapértelmezés szerint a f6z6lap a lehetd
legmagasabb teljesitményszintre van allitva.

A teljesitményszint csokkentése vagy
novelése:

1. Lépjen be a menibe: nyomja meg és

tartsa lenyomva a ® gombot 3
masodpercig. Ezutan nyomja meg és

tartsa lenyomva a & gombot.

2. Addig nyomja az eliils6 id6zité @
gombjat, mig a P megjelenik.

3. Nyomja meg az ellls6 id6zitd = / +

gombjat a teljesitményszint beallitasahoz.

4. A kilépéshez nyomja meg a ® gombot.
Teljesitményszintek

Lasd a ,Mlszaki adatok” cimi fejezetet.

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a kivalasztott
teljesitményszint megfeleljen az éplilet
aramkorének biztositékai szamara.

P73 -7350 W
P15 -1500 W
P20 - 2000 W
P25 - 2500 W
P30 - 3000 W
P35 - 3500 W
P40 - 4000 W
P45 - 4500 W
P50 - 5000 W
P60 - 6000 W
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6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

6.1 Be- és kikapcsolas
A fé6z8lap be- vagy kikapcsolasahoz tartsa
nyomva a ® gombot.

6.2 F6z6edény észlelése

Ez a funkcié jelzi a féz6edények jelenlétét a
féz6lapon, és kikapcsolja a f6z6z6nakat, ha a
fézés soran nem észlel f6z6edényt.

Ha a féz6edényt egy f6z6zbdnara helyezi,
miel6tt kivalasztja a héfokbeallitast, a
kezel6savon megjelenik a 0 folotti
visszajelzé.

Ha leveszi a f6z6edényt egy aktivalt
fézézonarol, és ideiglenesen félreteszi, a
megfelel6 kezelb6sav folotti visszajelzdk
villogni kezdenek. Ha 120 masodpercen bellil
nem helyezi vissza a f6z6edényt a bekapcsolt
féz6zdnara, a f6z6z6na automatikusan
kikapcsol.

A f6zés folytatasahoz ugyeljen arra, hogy a
f6z6edényt a megadott idén belll
visszahelyezze a f6z6z6nakra.

6.3 A f6z6z6nak hasznalata

A féz6edényt a kivalasztott f{6z6zdna
kozepére helyezze. Az indukcids f6z6zonak
automatikusan alkalmazkodnak a f6zéedény
aljanak méretéhez.

®

Az optimalis héatadashoz hasznaljon a
f6z6z6na méretéhez hasonlo also
atmérdgja fézéedényt (azaz a maximalis
f6z6edény-atméré értéket a ,Mlszaki
adatok” > ,Sltési zonak specifikacioi”
részben). Ellendrizze, hogy f6z6edény
megfelel6-e indukcios fé6zélaphoz. A
féz6edény tipusokkal kapcsolatos
tudnivaldkért olvassa el a ,Hasznos

tanacsok és javaslatok” c. fejezetet.
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Két f6z6zoénan egyszerre fézhet egy nagy
féz6edényben a Bridge funkcio
hasznalataval. A f6z6edénynek le kell
takarnia mindkét féz6zéna kdzéppontjat, de
nem nyulhat tul a terulethatar-jeldlésen. Ha a
féz6edényt a két kozéppont kdzé helyezi, a
Bridge funkcié nem fog bekapcsolni.

/

1. Nyomja meg a megfeleld héfokbealitast a
kezelésavon.

A kezel6sav folotti visszajelz6k a kivalasztott

héfokig vilagitanak.

2. Afbéz6zdna kikapcsolasahoz nyomja meg
a 0 gombot.

6.5 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcios f6z6zonak szamara.
A funkcié csak bizonyos ideig mlkddtethetd
az indukcios f6z6zénak esetén. Ezutan az
indukcios f6z6zona automatikusan



visszakapcsol a legmagasabb
hé&fokbeallitasra.

®

Lasd a ,Mlszaki adatok” cim( fejezetet.

A funkcio bekapcsolasa egy f6z6zénanal:
érintse meg a P mez6t.

A funkci6 kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

6.6 OptiHeat Control (3 Iépéses
maradékhé visszajelzd)

/\ FIGYELMEZTETES!

B / B / ) Amig a visszajelzd vilagit, a
maradékhd miatt égési sérilés veszélye
all fenn.

Az indukcios f6z6zénak kdzvetlendl a
féz6edény aljan adjak at az ételkészitéshez
szikséges hot. Az Gvegkeramiat a f6z6edény
héje melegiti fel.

A visszajelz6k megjelennek, amikor egy
féz6zona forrd. A visszajelzdk az éppen
hasznalt f6z6zénak maradékhd szintjét jelzik:

@ - f6zés folytatasa,
E] - melegen tartas,

C] - maradékhé.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos zonakat hasznalja, az
adott zénat azonban nem,

« forr6 f6z6edényt helyez hideg f6z6zénara,

» afdézdlapot ugy kapcsolja be, hogy a
f6z6z6na még mindig forro.

A féz6zona visszajelzbje eltlinik, amikor a

féz6zo6na lehdilt.

6.7 1d6zit6

Visszaszamlalo idézitd

A funkcidval beallithatja, hogy az adott
fé6z6z6na milyen hosszu ideig tizemeljen
egyetlen fézési ciklus alatt.

Végezze el a kivalasztott f6z6zéna
héfokbeallitasat, majd allitsa be a funkciot.

1. Nyomja meg a O gombot. 00 jelenik meg
az id6zitd kijelzdjén.

2. Nyomjameg a + vagy — gombot az idé
beallitasahoz (00-99 perc).

3. Nyomjameg a O gombot az id6zitd
elinditasahoz, vagy varjon 3
masodpercet. Az id6zitd megkezdi a
visszaszamlalast.

Az id6 médositasa: valassza ki a f6z6z6nat

a @ gombbal, majd nyomja meg a + vagy
— gombot.

A funkcio6 kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zénat a @ gombbal, majd nyomja meg a

— gombot. A hatralévd id6 visszaszamlalasa
00 eléréseig folytatodik.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,
hangjelzés hallhato, és 00 villog. A f6z6z6na
kikapcsol. A jelzés és villogas
kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik
szimbolumot.

Percszamlalo

Ezt a funkciét akkor hasznalhatja, amikor a
féz6lap be van kapcsolva, de a f6z6zdnak
nem lzemelnek. A héfokbeallitas 00-t mutat.

1. Nyomja meg ezt: )

2. Nyomja meg a + vagy — gombot a idd
beallitasahoz.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,

hangjelzés hallhato, és 00 villog. A jelzés és

villogas kikapcsolasahoz nyomja meg

barmelyik szimbdlumot.

A funkcio kikapcsolasa: nyomja meg a @

majd a = gombot. A hatralévd idd
visszaszamlalasa 00 eléréseéig folytatodik.

6.8 Teljesitménykezelés

Ha tbb z6na aktiv, és felvett teljesitmeényiik
meghaladja az elektromos halozat
teljesitmény-korlatjat, akkor a funkcié elosztja
a rendelkezésre all6 teljesitményt az 6sszes
féz6zoéna kozott. A f6zblap szabalyozza a
héfokbeallitasokat a lakas/haz biztositékainak
védelme érdekében.

* Ha a f6zblap eléri a maximalis felvehetd
teljesitményt (lasd az adattablat), a
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féz6zonak teljesitményét automatikusan
lecsokkenti.

* Mindig els6bbséget élvez az elséként
kivalasztott f6z6zona héfokbedllitasa. A
fennmarado teljesitmény a korabban
bekapcsolt f6z6z6nak kozott lesz elosztva,
azok kivalasztasanak sorrendjében.

» A csOkkentett teljesitmeny( f6z6zonaknal
a kezel6sav villog, és a lehetséges
maximalis héfokbeallitasokat mutatja.

» Varja meg, hogy a kijelz6 abbahagyja a
villogast, vagy csokkentse az utoljara
kivalasztott f6z6z6na héfokbeadllitasat. A
f6z6zonak a csdkkentett héfokbeallitassal
folytatjak a mikodést. Kézzel médositsa a
f6z6z6nak héfokbeallitasat, ha szlikséges.

* A paraelszivé mindig rendelkezésre all
elektromos terheléskeént.

6.9 Paraelszivo-funkciok

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

A péraelszivo be- és kikapcsolasa

A paraelszivdé mikodhet a fé6z6lappal egytt
fé6zés kozben, valamint a féz6lap kikapcsolt
allapotaban is.

1. Nyomjameg a ¥ gombot a paraelszivo
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté és a szimbolum fol6tt

megjelenik egy visszajelz6.
A szimbdélum megnyomasaval szikség
szerint allitsa be a ventilator sebességét.
A kijelz6k az aktualis
ventilatorsebességet tukrozik.

3. A paraelszivo kikapcsolasahoz nyomja

meg a g gombot tébb alkalommal, amig
a szimbolum feletti visszajelzék ki nem
alszanak.

AUTO

A funkcié automatikusan beallitja a ventilator
fordulatszamat a f6z6lap kivalasztott
héfokbeallitasi szintje alapjan.
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Amikor el6szor hasznalja a fé6z6lapot, a
funkcio alapértelmezés szerint altalaban be
van kapcsolva.

A funkciét akkor is aktivalhatja, amikor a
féz6lap be van kapcsolva, de egyik f6z6zo6na
sem aktiv, ugyanigy, a fé6zés soran barmikor.

@

Ha a funkciét a f6z6lap kikapcsolt
allapotaban kapcsolja be, amikor egyik
f6z6z6na sem mkodik, és a
kezel6panelen nem lathaté a maradék
hé, a funkcio néhany masodperc mulva
magatol kikapcsol.

1. Af6zblap bekapcsolasahoz tartsa

nyomva a ® gombot.

2. Nyomja meg a AUTO gombot a funkcié
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato és a szimbolum folott

megjelenik egy visszajelzd.

3. Helyezzen f6z6edényt a fézblapra, és
valassza ki a héfokbeallitast. Sziikség
szerint ndvelje vagy csokkentse a
héfokbeallitast.

A paraelszivé reagal a héfok bedllitasara,

megfeleléen ndvelve vagy csokkentve a

ventilator fordulatszamat. A paraelszivé

szimbdluma feletti visszajelz6k megjelennek.

4. Nyomja meg a 0 gombot a f6z6lap
vezérlésavjan egy f6z6zo6na

kikapcsolasahoz vagy a ® gombot a
féz6lap kikapcsolasahoz.

Ha megjelenik a maradékhd visszajelzés, az

AUTO funkcié folytatja a ventilator

sebességének beallitasat.

5. A funkcio fé6zés kdzbeni kikapcsolasahoz
és a paraelszivo kézi izemmodba
kapcsolasahoz nyomja meg a AUTO.

Hangjelzés hallhaté és a szimbolum folotti

visszajelz6 eltinik.



Automatikus iizemmaodok - ventilatorsebesség-fokozatok

Parae- Maradékhé szintje (f6z6lap ki- Maradékhé szintje (f6zélap Fozés Siités
Iszivé kapcsolva) bekapcsolva)
moéd
g O & 668 O 6 6
H1 - - - - - - - - 1
H2 - - - - - - 1 1 1
H3 - - - - - 1 1 1 2
H4 - - - 1 1 1 2 2 3

®

Ha a fé6z6lapot a AUTO miikddése
kdzben kikapcsolja, a készulék
megjegyzi a bedllitast a kdvetkezd f6zési
mUvelethez.

Boost

A funkcié a paraelszivo ventilatort a
maximalis fordulatszamon kapcsolja be.

1. Nyomjameg a 5 gombot a funkcio
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhat6 és a szimbolum folott

megjelenik egy visszajelz6.

2. Szikseég esetén a funkcid

kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a e
gombot.
A funkcié maximum 10 percig tud mikddni
megszakitas nélkil. Ezutan a ventilator
sebességének beallitasa automatikusan 3-as
értékre valtozik. Szlikség esetén Ujra
bekapcsolhatja a funkciot.

Auto Breeze

A funkcié automatikusan beallitja a
paraelszivo ventilatorat, hogy a fézés
befejezése és a féz6lap kikapcsolasa utan
még tovabb miikddjon. A ventilator maximum
20 percig minimalis sebességen mikddik
tovabb. A funkcio igy eltavolitja a sités utan
bennmaradé szagokat.

Amikor el6szor hasznalja a fé6z6lapot, a
funkcié alapértelmezés szerint be van
kapcsolva.

A funkcié miikddése soran a fenti AUTO
visszajelzd aktivalodik. A ciklus befejezése
utan a ventilator automatikusan kikapcsol.

A funkcié miikédés kdzben torténd
kikapcsolasahoz:

Nyomja meg a AUTO vagy ?? gombot.
A paraelszivo ventilatora kikapcsol.

A funkci6 teljes letiltasahoz:
1. Lépjen be a menube: nyomja meg és

tartsa lenyomva a ® gombot 3
masodpercig. Ezutan nyomja meg és

tartsa lenyomva a & gombot.

2. Nyomja meg a O gombot az els6
id6zitén, amig a dF jelzés meg nem
jelenik a kijelzén.

3. Addig nyomja az eliils6 id6zit6é + vagy
— gombjat, mig a Ki (--) megjelenik.

4. Ackilépéshez nyomja meg a O gombot.

@

Javasoljuk, hogy ne kapcsolja ki a
funkciot, és hagyja, hogy a ciklus teljes
idétartama alatt megszakitas nélkul
makadjon.

6.10 A menii felépitése
A tablazat a fémenl szerkezetét mutatja.
Felhasznaléi beallitasok

Szim- Beallitas Lehetséges kie-
bélum gészitd funkciok
b Hangjelzések Be / Ki (--)
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Szim- Beallitas Lehetséges kie-
bélum gészité funkciok
P Teljesitménykorla-  15-73
tozas
H Paraelszivé mod 1-4
dF Auto Breeze Be / Ki (--)
E Riasztasi / hibatér- A legutébbi riaszta-
ténet sok / hibak listaja.

Felhasznaléi beallitasok megadasahoz:

nyomja meg és tartsa lenyomva a ® gombot
3 masodpercig. Ezutdn nyomja meg és tartsa

lenyomva a & gombot. A bal oldali
fé6z6zonak idézitéjén megjelennek a
beallitasok.

Navigalas a meniiben: a meni a beallitasi
szimbdlumbdl és egy ertekbdl all. A
szimbdlum a hatso id6zitén, az érték pedig az
elulsd id6zitdn jelenik meg. A beallitasok

kdzotti navigalashoz nyomja meg a O

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan kikapcsolja a
fézolapot, ha:

* az Osszes f6z6zdna, valamint a
paraelszivo ki van kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast vagy
ventilatorsebesség-beallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

* tobb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a
kezelépanelt, vagy raontott valamit.
Hangjelzés hallhatd, és a féz6lap
kikapcsol. Tavolitsa el a targyat a
kezel6panelrdl, vagy tisztitsa meg.

+ afézblap tulsagosan felmelegszik (pl. egy
labasbdl elforr a folyadék). Mielbtt ismét
hasznalna a féz6lapot, varja meg, hogy a
féz6zona lehdljon.

* nem allit le egy f6z6zo6nat, illetve nem
modositja a héfokbeallitast. Bizonyos id6é
utan a fézélap kikapcsol.

Kapcsolat a héfokbeallitas /

ventilatorsebesség-beallitas és az ido
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gombot az ellilsé id6ézitén. Nyomja meg a +

vagy — gombot az eliilsd id6ézitén a beallitas
értékének modositasahoz.

A meniibél valo kilépéshez: nyomja meg a
©) gombot.

OffSound Control

A hangjelzéseket a Menu > Felhasznaléi
beallitasok menupontban be-/kikapcsolhatja.

@

Lasd a ,Menu felépitése" cimi részt.

Ha a hangok ki vannak kapcsolva, a
kovetkezd események bekovetkeztekor
mindenképpen hallhat6é hangjelzés:

* megérinti a ® gombot,

* azidézitd lejar,

* megnyom egy nem hasznalhaté
szimbolumot.

kozott, melynek elteltével a f6z6lap
kikapcsol:

Hoéfokbeallitas A f6zélap kikapcsol

ennyi id6 utan

1-2 6 o6ra
3-4 5 éra
5 4 6ra
6-9 1,5 éra

Ventilatorsebesség-
beallitas

A paraelszivo ennyi
id6 utan kikapcsol:

Y 10 6ra

7.2 Sziinet

Ez a funkcié az 0sszes lizemeld f6z6zo6na
hémérsékletét a legalacsonyabb értékre
allitja. A paraelszivoé ventilatoranak
fordulatszama 1. fokozatra csdkken. Ha a
funkcidé bekapcsolasakor a paraelszivo



automatikus izemmaédban muikodik, a
paraelszivoé ventilatoranak fordulatszama
nem csokken.

Amikor a funkié mikédik, a D és a |
gomb hasznalhaté. Minden egyéb szimbdlum
le van zarva a kezel&paneleken.

Ez a funkcié nem dllitja le az id6ézitési
funkciokat.

1. A funkcié bekapcsolasahoz: nyomja

meg a | gombot.
A héfokbeallitas 1-es szintre mérséklédik. A
paraelszivo ventilatoranak fordulatszama 1.
fokozatra csékken.
2. A funkcié kikapcsolasa: nyomja meg a

I gombot.
Az el6z8 héfokbeallitas / ventilatorsebesség
megjelenik.

7.3 Funkciézar

A f6z6lap miikodése kdzben zarolhatja a
kezel6panelt. Megel6zi a héfokbeallitas /
paraelszivo sebességbeallitas véletlen
médositasat.

El&szor végezze el a héfokbeallitast /
paraelszivo sebességének beallitasat.

A funkcio bekapcsolasahoz: nyomja meg a
& gombot.

A funkcio kikapcsolasahoz: nyomja meg
Ujra a il gombot.

®

A funkci6 kikapcsol, amikor On
kikapcsolja a f6z6lapot.

7.4 Gyermekbiztonsagi eszk6z

Ez a funkcié megakadalyozza a f6z&lap és a
paraelszivo véletlen miikodtetését.

A funkcio bekapcsolasahoz: nyomja meg a

® gombot. Ne végezzen semmilyen
héfokbeallitast / paraelszivo beallitast.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a & gombot
3 masodpercig, amig a szimboélum folotti

visszajelz6 meg nem jelenik. Kapcsolja ki a
fézblapot a ©) gombbal.

@

Amikor a féz6lapot kikapcsolja, a funkcid

bekapcsolva marad. A EI folotti
visszajelzd vilagit.

A funkci6 kikapcsolasahoz: nyomja meg a

® gombot. Ne végezzen semmilyen
héfokbeallitast / paraelszivé beallitast.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a & gombot
3 masodpercig, amig a szimbolum fol6tti
visszajelzd el nem tlnik. Kapcsolja ki a

féz6lapot a ©) gombbal.
F6zés bekapcsolt funkcioval: nyomja meg

a® gombot, majd nyomja meg & gombot 3
masodpercig, amig a szimbdlum fo16tti kijelzd
el nem tinik. M{kddtetheti a f6z6lapot.

Amikor a fézélapot a D gombbal kikapcsolja,
a funkcio djra mikodik.

7.5 Bridge

@

A funkcié akkor m(ikédik, ha két zéna
kdzéppontjat fedi le a f6z6edény. A
f6z6edények helyes elhelyezésére
vonatkozo tovabbi informaciok a
,F6z6zO6nak hasznalata” cimi fejezetben
talalhatok.

Ez a funkcid két bal oldali f{6z6zénat kapcsol
Ossze, és azok egy zénakeént Gizemelnek.

El6szor végezze el az egyik bal oldali
fé6z6z6na héfokbeallitasat.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a al
gombot. A héfok beallitasahoz vagy
modositasahoz érintse meg a
szabalyzégombok egyikét.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a a)

gombot. A f6z6zénak egymastol fliggetlendl
mikodnek.
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8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

8.1 F6z6edény

®

Az indukcios féz6zdénaknal egy erés
elektromagneses mezd hozza létre
nagyon gyorsan a hét a f6z6edényben.

Az indukcids féz6zénakat megfeleld
edényekkel hasznalja.

* A tulmelegedés megel6zése és a zonak
teljesitményének javitasa érdekében a
féz6edénynek a lehet6 legvastagabbnak
és leglaposabbnak kell lennie.

» Ugyeljen arra, hogy a f6z6edények alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a f6z6lapra
helyezi azokat.

* Mindig tgyeljen arra, hogy ne csusztassa
vagy dorzsolje a f6z6edényt az lGveg
széleihez, sarkaihoz , mert az livegfelllet
megtorhet vagy karosodhat.

A f6z6edény anyaga

* megfelel6: ontéttvas, acél, zomancozott
aceél, rozsdamentes acél, tébbrétegi
féz6edényalj (a gyarto altal megfelelének
jelolve).

* nem megfeleld: aluminium, réz, sargaréz,
Uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelelé indukciés

tiizhelylaphoz, ha:

* egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra beallitott zénan.

* amagnes ratapad a f6z6edény aljara.

F6z6edényméretek

* Az indukciés f6z6zénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez. A f6z6edények megfeleld
méreteit lasd a ,Mlszaki adatok” > ,Siitési
zonak specifikacioi” cimd részben. A
féz6edényt a kivalasztott f{6z6zéna
kdzepére helyezze.

+ A f6z6zbna hatékonysaga Osszefiigg a
féz6edény atmérdjével. Az optimalis
héatadashoz hasznaljon a f6zéz6na
méretéhez hasonlé alsé atmérdji
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f6z6edényt (azaz a maximalis f6z6edény-
atmeérd értéket a ,Miszaki adatok” >
,Sutési zénak specifikacioi” részben).

— A megadott f6z6zbénatol kisebb
atmérdji edények csak a f6z6zéna
altal generalt teljesitmény egy részét
kapjak meg, ami lassabb hevitést
eredményez.

— Az optimalis f6zési eredmény
érdekében ne hasznaljon olyan
féz6edényt, amely nagyobb a
F6z6z6nak specifikacioi” részben
megadott méretnél. Fézés kdzben ne
tartsa kozel a f6z6edényt a
kezel6panelhez. Ez befolyasolhatja a
kezel6panel funkcidit vagy véletlenil
bekapcsolhatja a féz6lap funkcioit.

@

Lasd a ,M(iszaki adatok” c. részt.

Fedok gézkivezeté nyilasokkal

A specialis gézkivezet6 nyilasokkal ellatott
feddk alkalmazasaval tovabb optimalizalhatja
a paraelszivo hasznalataval végzett fézést. A
fedbket ugy tervezték, hogy a fézéedények
belsejében keletkez6 gbzt a paraelszivo felé
iranyitsak, igy minimalisra csdkkentik a
nemkivanatos f6zési szagokat és a tulzott
paratartalmat a konyhaban. A fed6k
egyenkeént, tobb méretben kaphatok, hogy
illeszkedjenek a leggyakoribb
edénytipusokhoz. Tovabbi tajékoztatasért
latogassa meg a weboldalunkat.




8.2 Zajok miikodés kézben

®

A zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentenek
meghibasodast. A f6z6edények zaja a
fé6z6edény anyagatol és a
teljesitményszinttdl fliggbéen valtozhat.

Fé6zéedényekhez kapcsolodo zajok:

F6zo6laphoz kapcsolodé zajok:

recsego zaj: a f6z6edény kildénbdzé
anyagokbol készult
(szendvicskonstrukcio).

fltyllé hang: a f6z6z6nat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kulonbdzd anyagokbdl készult
(szendvicskonstrukcio).

zimmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

kattintas: elektromos kapcsolas torténik
sziszegés, zimmogés: a ventilator
mukaodik.

Utemes hang: f6z6edény észlelése.

8.3 Oko Timer (Eco iddzit6)

Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zona flitéegysége korabban kikapcsol a
visszaszamlalasos id6zité hangjelzésénél. A
miikddés idbbeli kiilonbsége a héfok
beallitasatol és a fézési id6 hosszatol fugg.

8.4 Példak a fozési alkalmazasokra

A f6z6z6na héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat nem
linearis. A héfokbeallitds névelésekor a
féz6zbéna energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes héfokbeallitasu
féz6zbéna a névleges energiafogyasztasanak
felénél kevesebb energiat fogyaszt.

@

A tablazatban szerepl6é adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.

Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6 Tippek
(perc)

1 Fott ételek melegen tartasa. szlikség Tegyen fedét a f6z6edényre.

szerint

1-2 Hollandi martas készitése, vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.

ladé, zselatin olvasztasa.

2 Koénnyl omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedbvel lefedve készitse.

ditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a fézés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zoldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése. valok.

6-7 Kiméletes siités: bécsi szelet, borju szlikség Sziikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, hispogéacsa, kol-  szerint

basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.
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Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6é Tippek
(perc)
7-8 Er6s sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Sziikség esetén forditsa meg.
marhaszeletek.
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds siiltek), burgonya bé olajban
slitése.
P Nagy mennyiségi viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

8.5 Javaslatok és tanacsok a
paraelszivéhoz

* A paraelszivét borito racs és
rozsdamentes acélbdl készil. Edényeket
tehet ra, amikor a paraelszivé nem
mikodik. Ez nem okoz semmilyen kart.

* Amikor AUTO Gzemmodban mikodik, a
ventilator alacsony fordulatszamon indul

9. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Altalanos informacié

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézo6lapot.

* Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

« Afellleten talalhato kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodéseét.

+ A f6zblap fellletének tisztitasahoz
megfeleld tisztitdszert hasznéljon.

» Az livegfeliiletekhez hasznaljon specidlis
kaparot.

9.2 A f6zdlap tisztitasa

* Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mUanyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
ellenkezb esetben a szennyez6dés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési sérilés
megelbézésére koriltekintéssel jarjon el.
Allitsa éles szégben az livegkeramia
fellletre a kaparokést, majd csusztassa
végig a pengét a fellleten.

» Akkor tavolitsa el, ha a f6z6lap mar
medgfeleléen lehiilt: a vizké foltokat,
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minden f6zési mivelet elején. A készilék
a sebességet fokozatosan noveli. A
ventilator sebességét kézzel is
beallithatja.

vizmaradvanyokat, zsirfoltokat, fémes
elszinezédéseket. Nem karcolo
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a fézdlapot. A tisztitas utan
puha ruhaval térélje szarazra a f6zélapot.

* Fényes, fémes elszinezddés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg az
Uvegfellletet.

9.3 A paraelszivo tisztitasa

Racs

A racs a leveg6t a paraelszivéba iranyitja.
Ezenkivll védi a paraelszivo rendszert, és
megakadalyozza, hogy idegen targyak
véletlenll belejussanak. A racs kézzel vagy
mosogatdgépben tisztithatd. Tordlje le a
racsot egy puha ronggyal.

Viztartaly

A paraelszivo alatt egy viztartaly talalhato. Ez
gylijti 6ssze az egyes f6zési folyamatok soran
lecsapodott parat. Ne felejtse el
rendszeresen Uriteni a viztartalyt.

Miel6tt kinyitna a viztartalyt, tegyen ala egy
edényt vagy talcat a viz sszegydijtése
érdekében. A viztartaly kinyitasahoz
csusztassa ki a reteszeket, és egyenként



nyissa ki azokat.

/

/\ FIGYELMEZTETES!

Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon viz a
paraelszivo belsejébe.

Ha viz vagy mas folyadék jut a paraelszivé
rendszer belsejébe:

+ els6 Iépésként kapcsolja ki a paraelszivot,

» emelje ki a racsot, és enyhe
mosogatodszeres vizzel megnedvesitett
ruhaval vagy szivaccsal 6vatosan tisztitsa
meg a paraelszivo terlletét,

» szivaccsal vagy szaraz ruhaval tordlje le a
paraelszivo belsejének aljan dsszegydlt
felesleges folyadékot,

» szikség esetén tisztitsa meg a sziré6t
(lasd ,A paraelszivo szlréjének
tisztitasa”),

» kapcsolja be a paraelszivét, allitsa a
ventilator sebességét 2-es vagy
magasabb fokozatra, és hagyja egy ideig
mikodni, hogy a maradék nedvesség
eltavozzon.

9.4 A paraelszivo sziirdinek
tisztitasa

A 2 az 1-ben hosszu élettartamu
szénszliré egyetlen egységben egyesiti a
zsir és a szagok sz(rését. A sz(ir6 a
sz(ir6haz bal és jobb oldalan talalhato két
elembdl all. Mindegyik elem a zsirsz(ir6bél és
a hosszu élettartamu szénszrébdl all. A
zsirsz(rd 0sszegydjti a zsir-, olaj- és
ételmaradvanyokat, és megakadalyozza,
hogy azok bekerlljenek a paraelszivo
rendszerbe. Az aktiv szénhabot tartalmazé
hosszu élettartamu szénsz(iré semlegesiti a
fustot és a fézés szagat. A sz(rét
rendszeresen tisztitsa és regeneralja:

* Azonnal tisztitsa meg a sz(rét, amint
lathatéva valik a lerakodott zsir. A tisztitas
gyakorisaga a f6zéshez hasznalt zsir és

olaj mennyiségétdl figg. A szirét 10-20
éranként vagy szikség esetén
gyakrabban tisztitsa.

* Amennyiben a @jelzés aktiv, a szlr6
megeérett a regeneralasra. A regeneralasi
ciklusok maximalis megengedett szama 7.
Ezen id6 letelte utan a sz(irét Uj szlrére
kell cserélni.

A f6z6lap beépitett szamlaloval
rendelkezik, amely figyelmezteti Ont a
sz(r6é esedékes regeneralasara. A
visszaszamlalo automatikusan elindul,
amikor a mivelet utan elészor kapcsolja
be a paraelszivét. 100 oranyi hasznalat

utan a 8 szars visszajelzd villogni kezd,
jelezve, hogy eljott az id6 a sz(ird
regeneralasara. Az értesités a paraelszivo
és a f6zblap kikapcsolasa utan tovabbi 30
masodpercig vilagit. Az értesités nem
korlatozza a paraelszivé hasznalatat.

/\ FIGYELMEZTETES!

A tlltelitett sz(ir6 tlzveszélyes helyzetet
okozhat.

A sz(ir6 szétszerelése/ismételt
Osszeszerelése

A sz(ir6 és a sz(ir6haz kozvetlenll a f6z6lap
kozepen levo racs alatt helyezkednek el.
Ovatosan tavolitsa el 6ket, mert a
felgyulemlett zsir miatt csiszosak lehetnek.

1. Tavolitsa el a racsot.

2. Vegye ki a szlréhazat.
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3. Ovatosan nyomja a két elemet kivilrél
befelé, és hajtsa 6ssze 6ket. Ezutan
vegye ki a sz(ir6t a szliréhazbdl.

&~

2|

[ 7

P

4. Tisztitas utan szerelje vissza a
szlréegységet:

a. Csusztassa a szlr&betéteket a
szlirbhazba a beépitett sinek
mentén.Ugyeljen arra, hogy a fekete
oldalak befelé, az ezUlst oldalak pedig
kifelé nézzenek. Az 6sszeszerelés
utan latnia kell a fekete oldalt az
Uregben.

b. Helyezze vissza a sz(ir6hazat a
paraelszivo Uregébe.

A sz(ir6bhaz tisztitasa
A szlir6hazat kézzel, kimélo tisztitoszerrel és

puha ronggyal mossa ki. EImosogathatja
mosogatogépben is.

10. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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A sz(ré tisztitasa

1. Mossa ki a sz(ir6t meleg vizben
tisztitoszer nélkil. A mosdszerek
csokkenthetik a szagszirés
hatékonysagat. Az ételmaradékok
eltavolitasahoz sziikség esetén
hasznalhat puha szivacsot, puha rongyot
vagy nem surol6 hatasu tisztitokefét. A
sz(r6 mosogatégépben is tisztithatd
65-70 °C-on (90 perc hosszabb
programmal) 6nmagaban, mosogatoszer
nélkil és ugyanabban a toltetben tisztitott
edények nélkul.

2. Szaritsa a sz(rét sttében 20-30 perc at,
70 °C-on. Helyezze a sz(ir6t a kozéps6
huzalpolcra. Ugyeljen arra, hogy ne
ventilatoros sutéfunkciot hasznaljon.
Alternativ megoldasként hagyhatja a
sz(rét egy éjszakan at
szobahdémérsékleten szaradni. A
szlirének teljesen szaraznak kell lennie
az Osszeszerelés elbtt.

3. Szerelje 6ssze a szlrbegységet, és tegye
vissza a paraelszivo Uregébe.

A sz(ir§ regeneralasa

1. EI8szor tisztitsa meg a sz(rét a fenti 1.
Iépeésben leirtak szerint.

2. Allitsa be a suité6t 80-110 °C-ra, és
helyezze bele a sz(irét 60 perc. Helyezze
a szlrét a kdzépsd huzalpolcra.
Hasznaljon nem ventilatoros sitéfunkcioét.

3. Szerelje 0ssze a szlirbegységet, és tegye
vissza a paraelszivo Uregébe.

4. Nyomja meg réviden a ¥ gombot a
szamlalé visszaallitasahoz.
A szamlalé ujraindul.



10.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem lehet elinditani vagy lze-
meltetni a féz6lapot.

A féz6lap nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap megfelels-
en van-e csatlakoztatva az elektromos
halézathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okozza-e
a meghibasodast. Ha a biztositék
tébbszor is leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfokbeallitast 60
masodpercen beldl.

Inditsa el Ujra a f6z8lapot, és 60 ma-
sodpercen belll allitsa be a héfokot.

2 vagy tobb érzékelémez6t érintett
meg egyszerre.

Csak egy érzékelébmezét érintsen meg.

Sziinet mikaodik.

Lasd a ,Szinet” cim( részt.

Viz vagy zsirfoltok vannak a kezel6-
panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Folyamatos hangjelzés hallhato.

Az elektromos csatlakoztatds nem
megfeleld.

Feszilltségmentesitse a féz6lapot. A
készllék telepitésének ellenérzéséhez
forduljon szakképzett villanyszerel&-
héz.

A maximalis héfok nem allithaté
be a f6z6z6nak egyikére.

A tobbi zéna a lehetséges maximalis
energiamennyiséget igényli.
A f6z6lap normalisan mikddik.

Csokkentse a héfokbedllitast az ugya-
nazon fazisra kotott tobbi f6z6zo6nanal.
Lasd a ,Teljesitménykezelés” cimi
részt.

Hangjelzés hallhatd, és a f6z6lap
kikapcsol.

Hangjelzés hallhaté amikor a f6-
z6lap kikapcsol.

Letakart egy vagy tobb érzékeléme-
z6t.

Vegyen le minden targyat az érzékel6-
mezdkrol.

A féz6lap kikapcsol.

Letakarta a (D érzékelémez6t.

Vegyen le minden targyat az érzékels-
mezdrol.

Nem kezd vilagitani a maradékhd
visszajelzé.

A f6z6z6na még nem forrésodott fel,
mert csak roévid ideje van mikodés-
ben, vagy az érzékel6 sériilt/meghi-
basodott.

Ha a f6z6zo6na elég ideig miikddott, és
forrénak kellene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

A kezel6panel hasznalat kdzben
felforrésodik.

A féz6edény tul nagy, vagy tul kdzel
helyezte a kezel6panelhez.

Ha lehetséges, tegye a nagy féz6edé-
nyeket a hatso f6z6zo6nakra.

Nincs hangjelzés, amikor meg-
érinti a kezel6panel érzékeléme-
z6it.

A hangjelzések ki vannak kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzéseket. Lasd a
,Napi hasznalat” cim( részt.

A szimbdlum feletti visszajelzd

E megjelenik.

Gyermekbiztonsagi eszkdz vagy
Funkciézar mikodik.

Lasd a ,Gyermekbiztonsagi eszkdz” és
a ,Funkciézar” cimd részt.

A kezel6sav villog.

Nincs f6z6edény a f6z6z6nara he-
lyezve, vagy a f6z6z6nat az edény
nem fedi le teljesen.

A fé6z6edényt ugy helyezze a f6z6z6-
nara, hogy teljesen lefedje azt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A f6z6edény nem megfeleld tipusu.

Hasznaljon indukcids fézélapokhoz
megfeleld f6z6edényeket. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és javaslatok” c.
fejezetet.

A f6z6edény aljanak atmérdje tul ki-
csi a zobnahoz.

Megfelel méretl f6z6edényt hasznal-
jon. Lasd a ,Miszaki adatok” c. részt.

A hevités hosszu ideig tart.

A f6z6edény tul kicsi, és csak egy
részét kapja meg a féz6z6na altal
generalt teljesitménynek.

Az optimalis héatadashoz hasznaljon a
f6z6zo6na méretéhez hasonlé alsé at-
méréji f6z6edényt (azaz a maximalis
fézéedény-atmeéré értéket a ,Miszaki
adatok” > ,Sitési zonak specifikacioi”
részben).

A paraelszivd nem indul el vagy
nem kapcsol ki. A paraelszivo ve-
zérl6 szimbdlumai feletti vissza-
jelzdk villoghatnak.

A ventilator bizonyos kériilmények
kézott magatol kikapesolhat, pl. ha a
helyiség nem megfeleléen szelldzik.

Nyissa ki az ablakot. Lehet, hogy be
kell szerelnie az ablakkapcsolét. Lasd
az ,Osszeszerelés” cimii részt.
Amennyiben az ablakkapcsolé mar te-
lepitve van, ellendrizze, hogy megfe-
lel6en van-e beszerelve. Lasd az
lizembe helyezési Utmutatot.

Nyomja meg barmelyik szimboélumot. A
paraelszivé ismét mikodik.

A paraelszivo ventilatora nem
mikodik megfeleléen, ha a para-
elszivo funkcidi be vannak kap-
csolva.

A paraelszivonal a kérnyezeti hé-
mérséklet tul magas.

A paraelszivoban és korllétte nem
megfeleld a légkeringés.

Kapcsolja ki a paraelszivot, és valasz-
sza le az elektromos halézatrol. Varjon
legalabb 10 masodpercet, majd csatla-
koztassa Ujra.

Egyéb javaslatok:

Probalja meg lehiteni a kdrnyezd teri-
let h6mérsékletét. Vegye ki a parae-
Iszivé sz(iréjét, és tavolitsa el a mara-
dék nedvességet a paraelszivé belse-
jébdl. Nézze meg az ,Apolas és tiszti-
tas” ciml részt. Hagyja a paraelszivo
rendszert egy napig szaradni, majd
kapcsolja be Ujra a paraelszivot.

A f6zés soran keletkez6 gbzt a
paraelszivé nem szivja el kell6-
képpen.

A fed6k nincsenek megfeleléen ra-
helyezve a f6z6edényekre.

Ha a f6z6edény feddjének nincs gézki-
vezetd nyilasa, igyekezzen ugy billen-
teni a fedét, hogy a felszabadul6 géz a
paraelszivé felé iranyuljon.

A ,Tanacsok és tippek" cim( fejezet-
ben talal informaciokat a beépitett pa-
raelszivéhoz ajanlott specialis gézkive-
zetd nyilassal ellatott fed6krol.

®

A péraelszivo szlréje tultelitodott.

Regenerdlja a paraelszivé sz(iréjét, és
allitsa alaphelyzetbe az értesitést.
Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” ci-
mii részt.

és egy szam jelenik meg.

Hiba lépett fel a f6z6lapban.

Kapcsolja ki a fézélapot, majd 30 ma-
sodperc elteltével kapcsolja be ujra.

Amennyiben a jelzés ismét megje-
lenik, feszliltségmentesitse a f6z6la-
pot. 30 masodperc mulva csatlakoz-
tassa Ujra a f6z6lapot. Ha a probléma
tovabbra is fennall, forduljon a marka-
szervizhez.
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10.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyediil a
problémara, forduljon a markakeresked6ho6z
vagy a hivatalos markaszervizhez. Adja meg
az adatokat az adattablarol. Ellenérizze, hogy
a féz6lapot megfeleléen Uzemeltette-e. Ha
nem megfeleléen lzemeltette a készlléket,

11. MUSZAKI ADATOK
11.1 Adattabla

Modell: CCE84543FB
Tipus: 66 D4A 01 AA
Indukcié 7.35 kW
Sorozatszam
AEG

11.2 F6z6z6nak jellemz6i

az Ugyfélszolgalat szerelbje vagy az elado
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis idészakban sem. A garancialis
idészakkal és a markaszervizekkel
kapcsolatos tajékoztatast a jotallasi jegyben
talalja meg.

Termékszam (PNC) 949 597 895 00
220 -240V /400 V 2N, 50 Hz
KészUlt: Németorszag

7.35 kW

cex

F6z6zéna Névleges teljesit- PowerBoost [W] Power- F6z6edény atmé-
mény (maximalis Boost maxima- réje [mm]
héfokbeallitas) lis id6tartam
W] [perc]

Bal els6 2300 3200 10 125-210

Bal hatsé 2300 3200 10 125-210

Jobb elsé 1400 2500 4 125 - 145

Jobb hatsé 1800 2800 10 145 - 180

A f6z6zonak teljesitménye kis mértékben
kulénbdzhet a tablazatban megadott
adatoktdl. A f6z6edény anyagatdl és
méretétdl fliggben valtozhat.

Az optimalis héatadas és f6zési eredmény
érdekében a f6z6zona méretéhez hasonlo

12. ENERGIAHATEKONYSAG

atmérdja fézéedényt hasznaljon (a maximalis
féz6edény-atmeérét a tablazatban talalja). Ne

hasznaljon a f6z6z6na atmérgjénél nagyobb

féz6edényeket.

12.1 Termékismertetd az EU Ecodesign rendelete fé6z6lapra vonatkozéan

Modellazonosité

CCEB84543FB

Fézdblap tipusa

Beépitett f6z6lap
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F6z6z6nak szama 4
Ftési technoldgia Indukcid
Kor alaku f6z6zonak atmérdje (D) Jobb elsd 14.5cm
Jobb hatsé 18.0 cm
A nem kor alaku f6z6z6na hossza (H) és szélessége Bal elsé H22.0 cm
(S2) Sz 21.8 cm
A nem kor alaku f6zézéna hossza (H) és szélessége Bal hatso H22.0cm
(Sz) Sz 21.8cm
Energiafogyasztas f6zézénanként (EC electric coo- Bal elsé 188.9 Wh/kg
king) Bal hatso 188.9 Whikg
Jobb elsé 180.8 Wh/kg
Jobb hatsé 176.9 Whikg
Fézblap energiafogyasztasa (EC electric hob) 183.9 Whikg

IEC / EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
f6z6késziilékek — 2. rész: Féz6lapok — A
teljesitmény mérésének mddszerei.

A fézéfellletre vonatkozo energiafogyasztasi

értékeket az egyes f6z6zo6nak jeldléseivel
lehet beazonositani.

12.2 F6zo6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat

meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.
Lehet&ség szerint mindig tegyen fedét a

féz6edényre.

A féz6edényt a f6z6zdna kdzepére

helyezze.

A maradékhét haszndlja az étel melegen
tartdasahoz vagy felolvasztasahoz.

12.3 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmodban

0.3 W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmadjanak eléréséhez

sziikséges maximalis id6é

2 perc

12.4 Termékinformaciés és termékismertetd lap az EU szerint
energiacimkézési és 6kodizajn-rendeletei szerint paraelszivéhoz

Termékinformacios adatlap a 65/2014/EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye AEG

Modellazonosité CCEB84543FB

Eves energiafogyasztas - AEChood 30.9 kWh/év
Energiahatékonysagi osztaly A+

Hidrodinamikai hatékonysag - FDEhood 33.1

Hidrodinamikai hatékonysagi osztaly A
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Megvilagitasi hatékonysag - LEhood

lux/W

Megvilagitasi hatékonysagi osztaly

Zsirkisz(rési hatékonysag - GFEhood 85.1 %
Zsirkisz(rési hatékonysagi osztaly B

A rendes hasznalathoz minimalis ventilatorsebesség mellett tartozo 1éga- 260.0 m®h
ramsebesség

A rendes hasznalathoz maximalis ventilatorsebesség mellett tartozé léga- 500.0 m®h
ramsebesség

Az intenziv lzemmoddhoz tartozé légaramsebesség 630.0 m%h
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas minimalis ventilatorsebesség mellett 48 dB(A) 1 pW-ra
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas maximalis ventilatorsebesség mellett 64 dB(A) 1 pW-ra
Az intenziv lzemmaodhoz tartozé A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas 69 dB(A) 1 pW-ra
Mért energiafogyasztas a kikapcsolt izemmodban - Po 0.49 w

Mért energiafogyasztas a készenléti izemmodban - Ps - W

Tovabbi informaciok a 66/2014/EU rendelet szerint

Id6tartam-ndveld tényezé - f 0.8

Energiahatékonysagi mutato - EElhood 42.0

Mért légaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban - QBEP 268.5 m®h

Mért Iégnyomas a legjobb hatasfoku pontban - PBEP 469 Pa

Maximalis légaramsebesség - Qmax 630.0 m?h

Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatasfoku pontban - WBEP 105.8 w

A vilagitérendszer névleges teljesitménye - WL - w

A vilagitérendszer altal a f6zési fellleten biztositott atlagos megvilagitas - - lux

Emiddle

A késziilék vizsgalata az alabbi szabvanyok 12.5 Paraelszivé — Energiatakarékos

szerint tortént: IEC / EN 61591, IEC / EN

60704-1. IEC / EN 60704-2-13. IEC / EN A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
50564. ’ ’ meg, ha koveti az alabbi tanacsokat.

A fenti tablazatban szereplé adatok a g6z
Uzemmodban [évo készilékekre
vonatkoznak. A vizkeringet6é lizemmaodban
|évé készlilékeket a telepitési utmutatéban
talalhato telepitési utasitasok kovetésével,
valamint a hivatalos Uizleteinkben elérhet6,
erre a célra szolgalo szlrdvel lehet g6z
lizemmaodura atalakitani. Tovabbi
tajékoztatasert latogassa meg a

weboldalunkat. hasznalja.

» Amikor megkezdi a f6zést, allitsa a
paraelszivé ventilatorat alacsony
sebességfokozatra. A f6zés befejezését
kovetéen néhany percig még mikodtesse
a paraelszivot.

* Nagy mennyiségli g6z vagy fust
eltavolitasa érdekében novelje a ventilator
sebességeét. Javasoljuk, hogy a Boost
funkciot csak széls6séges helyzetekben

* Rendszeresen tisztitsa a paraelszivo
szrdjét, és szikség esetén cserélje is,
hogy fenntartsa annak hatékonysagat.
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* A hatékonysag optimalizalasa és a zaj
minimalizalasa érdekében hasznalja a
vezetékrendszer maximalis atmérdjét.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A :E
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tiltd szimbdlummal ellatott készililéket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi Ujrahasznosité telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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